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SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN RISIKEN:
MECHANISCHE / THERMISCH
DIESER ARTIKEL WURDE HERGESTELLT, UM EN 420:2003 + :J;gq‘”’ p e;::‘ A ine A e
FOLGENDEN NORMEN ZU ENTSPRECHEN: EN 407 : 2004: gegen isch Risiken
Die Kennzeichnung CE auf dmsem Handschuh bedeutet, dass er den i die von der Richtlinie CEE
88/686 hinsil deri {PSA) sind: - Komfort - Tastgefiihl - Haitbarkeit
oder g 2016/425 ivi il ab April 2018
Dieses PSA-Modell unterliegt einem CE-Test, der von CTC/N°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON
einer wurde: Cedex/FRANCE
Die Uber der F ion der ie Il erfolgt gemaR Artikel 11a oder 11b oder Modul C2 oder D ab April 2018.
JEDER HANDSCHUH TRAGT FOLGENDE KENNZEICHNUNG:
Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 89/686
{H6he mi 5 mm) oder 2016/425
Handgréle | Handumfang Handlange
(mm) ohne Daumen | (mm)
{mm)
8 152 160
A S [ 1 C€ 0197
8 203 182 Nr. des Instituts, welches die
Uberwachung nach Art. 11b
9 229 192
10 254 204 durchfiihrt
55 15 XXX XX BEZUG AUF GENANNTE NORMEN
Art|kelnummer und GréRe & wwvrvy, Mechanische leistungen: EN 388
Abriebfestigkeit (Cycles]
Nr. des Organs, das die Weiterverfolgung EN 388 EN 407 Schnmfesh%keit((iXdex))
lgemi8 Artikel 11A oder 11B oder Modul C2 ReiRfestigkeit (Newton)
oder D sicherstellt abede P abcdef o
Wenn 0197: TOV Rheinland LGA Products Durchstofifestigkeit (Newton)
GmbH /N0197/Tillystr. 2/90431 TDM-Schnittfestigkeit (Newton)
Nurnberg/Germany ;)( N!V::“ <!1e totinicht al
: nicht getes' nicl S
o KCLGmbH, am Kreuzackers  HOMEYWeH Anspruch erhoben
Ablaufdatum 36124 Eichenzell; ww.kcl.de
Logo CE + Zeichen

ERGEBNISSE LEISTUNGSNIVEAUS
IMECHANISCHE RISIKEN EN 388 : 2016:

Tabelle der Leistungsniveaus
Test 1 2 3 4 5
(a) Abriebfestigkeit (Zyklen) 100 500 2000 8000 ! 1
b) Schnittfestigkeit (index) 1,2 25 5 10 20 !
c) ReiBfestigkeit (Newton) 10 25 50 75 ! 1
bede P (d) DurchstoRfestigkeit (Newton) 20 60 100 150 ! /
(abcde P) (o) TOM-Schniftfestigkeit (Newton) 2 () 5 (b) 00 | 5@ | 220 ]| o0
(f) fiir die Mi P {optional)
EI‘HERMISCH RISIKEN EN 407 : 2004:
Tabelle der L
Test 1 2 3 4
() 180 6941 <208 ohne ex. <10851208 355255 <28<58
(b} Kontaktwarme EN702 100°C2158 250°C>158 350°C>15S 500°C>155
{c) Konvektivewdrme EN367 248 78 2108 188
(d) Strahlenwarme EN ISO 6942 278 208 505 2958
(abcdef) (e) Kieine Spritzer fliissiges Metall 210 >15 >25 >35
ﬁ) GroBe Spritzer fliissiges Metall 309 60g 1209 200g
I Lebensmittelkontakt:
fenn die des das Symbol fir L it enthélt, die der
'erordnung (EG) Ns. 1935/2004.
feitere Informationen zur Anwendung finden Sie in der i fiir L il
THERMISCH RISIKEN EN 407 : 2004 :
Die Norm legt die die il die i Lei i und die i der
gegen Hitze und/oder Feuer 'est Sieist fiir alle die die Hande vor Hitze und/oder Flammen in der einen oder
landeren Form schiitzen miissen: Feuer, live Warme, ] kleine Spritzer fiiissigen Metalls oder groBe Spritzer fliissigen
[Metalls. Die Produkttests konnen nur fiir Lei: und nicht fir iihrt werden.
[Die angegebenen Leistungsniveaus finden auf den ganzen {al Fiir die } die ein Lei i 1
loder 2 am diirfen diese | nicht in dlrekten Kontakt mit der Flamme kommen.
ING: gl der und wird vor dem Tests
[NICHT VERWENDEN :

In kalten Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von -5°C oder weniger vergleichbar sind
Das Tragen von Handschuhen an Maschmen heu denen das Rlsﬂ(o best.eht erfasst zu werden, ist nicht zuldssig.

\Wenn der eine beziehen sich die Lei nur auf diesen Bereich.
Fiir die Materialien und Komponenten, aus denen der Handschuh besteht ist nicht bekannt, dass sie Stoffe in Konzentrationen enthaiten, bei denen der
(Verdacht besteht, dass sie unter den auf die t oder die Sicherheit des

[Benutzers haben. Einige Handschuhe enthalten Latex aus NATURKAUTSCHUK, der allergische Reaktionen hervorrufen kann. Sollte es zu einer
allergischen Reaktion kommen, suchen Sie schnelistméglich einen Arzt auf.
Diese PSA schiitzt nur gegen die in diesem Datenblatt angegebenen Risiken und nur auf der Basis der angagebcnen va-aus Ntcht in diesem Datenblatt

aufgefiihrte Risiken sind nicht Bei mit wurde die Lei bei
lermittelt. Ist dass die eschiitzt werden, giit dies nicht fiir die Finger.
Die Analyse der restlichen Risiken am Arbeitsplatz und die Wahl der passenden PSA (neu oder i iegt der g des

(Richtlinie 89/656/CE). )
iJEDE ANDERUNG DIESER PSA FUHRT ZUM VERLUST DER GARANTIE FUR IHRE SCHUTZLEISTUNGEN

REINIGUNG: Nach einer Reinit kdnnen die nicht mehr werden. Bei kénnen die nicht mehr
garantiert werden.
LAGERUNG: Flach gelagen, trocken, im Dunklen, ohne atzli i und origi packt, bei siner i 5°C und
25 °C. Vor ind Ozon
[Dle EU-Konformitiitserklirung fiir jedes Produkt ist auf unserer Website il d com/
90025728
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GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES :
MECANIQUES / THERMIQUES

EN 420:2003 + A1:2009: Gants de Protection Exigence Générales.
CET,:EF:,T(;?‘LDERQ iLiﬁ%’;%uEsPOUR EN 388 : 2016 : Gants de Protection contre les risques mécaniques.
N EN 407 : 2004 : Gants de Protection contre les risques Thermiques
Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux engences essentielles prevues par la Directive Européenne CEE 89/686 refative aux
Equi (EP1): é - Confort - Dextérité - Solidité
ou réglement 2016[425 relatif aux i de q ivi a partir d’Avril 2018

Ce modéle d'EPI est soumis a un examen CE CTCIN"OMEIParn Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON-Cedex/FRANCE TUV|
de type réalisé par un organisme habilité : Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431 Niirnberg/Allemagne

Le suivi de fabrication Catégorie Ill est effectué suivant I'article 11a ou 11b ou module C2 ou D a partir d’avril 2018

AU DOS DE CHAQUE GANT EST APPOSE LE MARQUAGE SUIVANT :
Marguage de conformité 3 fa directive européenne 89/686 (Hauteur minimum Smm) ou réglement 2016/425

Taille de la Tour de la Longueur de
main (mm) | main (mm) | Ia main (mm) N° de I'organisme effectuant le suivi
6 152 60 art.11B
7 178 7.
3 A [Iﬂ REFERENCE AUX NORMES
5 7] 0 197 EXPRIMEES
10 54 Performances mécanigues:
Résistance a I'abrasion
1 79 215 XXX XX (Cycles)
- . hevyy Résistance a la coupure par
B:ww tranchage (indice)
Retérence de fartivle et taille ) EN 388 EN 407 mﬁmce &la déchirure
IN° de 'organisme effectuant le suivi art.11A abede P abedef :!':::'sttan)ce a la perforation
lou 11B ou fon,
module C2ouD Resistance a la coupure TDM
%?gf;; ,-:-:‘],V fhze,g'éa"d LGA Praducts GmboH KCLGmbH, amKreunackers  HOMEYWell (Newton)
ystr.2/90431 Numberg/Allemagne 36124 Eichenzell; ww.kel.de 0 : Niveau <1
el v el X : Non testé/Non revendiqué
Logo CE +Sigle -

RESULTATS NIVEAUX DE PERFORMANCES

&3 Date limite dutiisation

|RISQUES MECANIQUES EN 388 : 2016 :

Tableau des niveaux de performance
Essai 1 2 3 4 5

(a} Résistance a I'abrasion (Cycles) 7 100 500 2000 8000 i 1

(b) Résistance a la coupure par tranchage (indice) 1,2 25 5 10 20 /

(c) i ala i 10 25 50 75 I 1
(abcde P) (d) Rési ala i 20 60 100 150 [ /

(¢} Resistance a la coupure TDM_(Newton) 2(a) | 5() | 10(c) | 15(d) | 22() | 30(n

() Résistance a Pimpact des metacarpiens P (optionel)

RISQUES THERMIQUES EN 407 : 2004:

Jableau des niveaux de performance
Essai 1 2 3 4
(a) Ct au feu ISO 6941 <208 sans ex. <105<120S <35<258 <2858
(b} Chaleur de Contact EN702 100°C>15S 250°C2158 350°C>158 500°C>158
(c) Chaleur convective EN367 >4S 278 2108 2188
(d) Chaleur radiante EN ISO 6942 278 >208 2508 2958
(abcdef) (e) Petites projections de métal liquide 210 215 225 235
(f) Grosses projections de métal liquide 30g 60g 120g 200g
[ [Contact avec les denrées alimentataires :
[‘ Si le marquage du gant comprend le symbole ‘convient pour aliments’, les gants de ion (CE) no. 193512004,
Pour plus d’informations concernant I'application, veuillez vous reporter a la déclaration de comormné de comam avec les denrées alimentaires.

RISQUES THERMIQUES EN 407: 2004
La présente norme européenne spécifie des mé d'essai, des exil é des niveaux de i etle
des gants de protection contre la chaleur et/ou le feu. Elle s' apphque a tous les gants qui doivent protéger les mains contre la chaleur etloules
iflammes sous I'une ou plusieurs des formes suivantes : feu, chaleur de contact, chaleur convective, chaleur radiante, petites projections de
imétal quuide ou grosses projections. de métal liquide. Les essals de produits ne peuvent s'effectuer que pour des niveaux de performances et
non des niveaux de protection. Les niveaux de performances indiqués s’appliquent au gant entier (toutes couches comprises). Pour les gants
affichant un niveau de per 1ou2au au feu, ces gants ne doivent pas entrer en contact direct avec Ia flamme.
INOTA: Avant utilisation, compte-tenu de la variété des conditions d'utilisation et le nombre élevé des é ilest d des
lessais préalables.
NE PAS UTILISER:
Dans des ambiances froides dont les effets sont comparahles A ceux d'une température inférieure ou égale a -5 °C.
Le port du gant est déconseillé |orsqu il existe des risques de happement par des piéces de machines en mouvement.
Dans le cas ou le gant serait muni d un renfort/enduction sur la paume, les niveaux de protection ne snnt assurés que sur la paume.
1l est recommandé de vérifier avant chaque utilisation que I'article est propre et en bon état. Les le gant ne sont
pas connus pour contenir des substances  des concentrations telless qu'ils seraient suspectés pour avoir des effets néfastes sur I'hygiéne ou la
isanté de I'utili ‘dans les d'emploi. Certains gants contiennent du latex de CAOUTCHOUC NATUREL susceptible de

des ré i En cas de réaction allergique, consulter un médecin dans les plus brefs détais.
Cet EPI ne protége que contre les risques mentionnés dans cette notice et ceci seulement sur la base des niveaux indiqués. Les risques non
mentionnés sur cette notice ne sont pas couverts. Pour les gants avec ible les per ont été validées avec la doublure Cet EPI
n‘assure aucune | des o5 Dans le cas ou une g des iens est i cela ne s’applique pas aux doigts.

L'analyse des risques résiduels au poste de travail et le choix de I'EP] adapté (neuf ou nettoyé) est sous la responsabilité de !'utilisateur.
(directive 89/656/CEE).

TOUTE MODIFICATION DE CET EP] ENTRAINE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE DE SES NIVEAUX DE PROTECTION

INETTOYAGE: Consulter HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant ou votre revendeur agréé. En cas de nettoyage, les niveaux de protection ne
peuvent plus étre garantis.

ISTOCKAGE: Plat, sec et sombre, sans charge de poids ire dans son d'origine, & une température de 5°C -25°C,
Protéger de la lumiére du solell et de toute source d’ozone.
|la é o pé est di ible pour chaque produit sur notre site Web : https:/idoc.honeywelisafety.com/

307 -FR/14.11.18



KCL GMBH N 9U/l
Am Kreuzacker 9 noneywen o
36124 Eichenzell INFORMATIVNi PRIBAL KATEGORIE Iii:
wwv.,_honeywensayymm Nevratna rizika Verze 02
OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKUM
Mechanicka /Tepelna
TOTO ZBOZi BYLO VYVINUTO, ABY EN 420:2003 + A1:2008: Ochranng rukavice Obecné p’oiat_lavlfy,
N . EN 388 : 2016 : Ochi € ruk ti mechani iktm.
SPLNOVALO NORMY: EN 407 : 2004 - Ochranné rukawice prot tapaimym zim.
B9/6BB/EHS tykajici se osobnich

Oznateni CE na téchto rukavicich znamena, Ze spliiuji zakladni pozadavky stanovené evropskou smé
p 3 ~ Pohodli — Zruénost - Pevnost
nebo nafizeni 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich od dubna 2018

Tento-model OOP podiéhé typové zkousce die § CTC/N°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON Cedex/FRANGIE
ES, kterou provadi autorizovany subjekt: TUV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431 Niirnberg/Némecko

Kontrola vyroby kategorie lll je od dubna 2018 provadéna podle &lanku 11a nebo 11b nebo modulu C2 nebo D

NA HRBETU E RUKAVICE SE NACHAZI NASLEDUJICi ZNAGENI:
Znateni je v souladu s evropskou smérnici 89/686 (minimalni vySka 5 mm) nebo nafizenim 2016/425.

Velikost | Obvodruky | Délka
o | vesnepae | iy C€ 0197
(mm) (mm} (mm)
6 152 160
7 178 171 XXX XX . )
8 203 182 X
9 229 192 2 wwyvvry) siedovany vyrobek 11.B
ODKAZ NA UVEDENE NORMY
10 254 204 EN 388 EN 407
11 279 215 abcde P abcdef Mechanicka odolnost:
Cislo polozky a velikost Odolnost proti odé(u (Cy’kly_)‘
Odolnost proti profiznuti pFi fezani
€. subjektu zajistujiciho kontrolu vyroby (Faktor) . L
podle &lanki 11a nebo 11b nebo modulu C2 KCLGmbH, am Kreuzacker 9 Honeyweﬂ Odolnost proti roztrzeni (Newtony)
nebo O 36124 Eichenzell; ww.kcl.de Odolnost proti
Pro 0197: TUV Rheinland LGA Products R Odolnost proti profiznuti TODM

GmbH /N°0197/Tillystr.2/90431 y)
i y 0: drovefi <1
X: nezkousenoinevyzadano

Logo ES + skratka

VYSLEDKY A UROVNE ODOLNOST!

& Pousiti do data

MECHANICKA RIZIKA EN 388 : 2016 :

Tabulky stupiit odoinosti
Zkouska 1 2 3 4 5
(a) Odolnost proti odéru (Cykly)) 100 500 2000 8000 [ /
l(_b) Odolnost proti profiznuti pi fezani (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0 !
. (c) Odolnost proti roztrzeni (Newtony) 10 25 50 75 i /
(abcde P) (d) Odolnost proti propichnuti (Newtony) 20 60 100 150 [ !
e) Odolnost proti profiznuti (TDM) (Newtony) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 ()
. i) Metakarpaini odolnost proti nérazu P (voliteing)
ITEPELNA RIZIKA EN 407 : 2004:
Tabulky stupii odolnosti
Zkouska 1 2 3 4
(a) Hoflavost podle normy ISO 694 <208 bez ex. <108<1208 <35<255 <25<58
(b) Kontaktni teplo podle normy EN702 100°C>158 250°C>15S 350°C215S §00°C>15S
L?b l::(nrz::m: et)eplo podle normy EN367 dlaii / 248 275 108 2188
d) Sélavé teplo podle normy EN ISO 6942 278 2208 508 2958
(abcdef) (€) Malé kapky tekutého kovu 10 15 =25 535
(f) Velké kapky tekutého kovu 30g 60g 120g 200g

spiifuji 0;
al$i informacy ouZiti rukavic naleznete v prohlaSeni o shods tykajict otravinami.

0 Styk s potravinami;
adeni 1vi ro styk s potravinami

TEPELNA RIZIKA EN 407 ; 2004;

Tato evropska norma specifikuje metodiku provadéni zkousek, obecné poZadavky, stupné tepeiné odolnosti a znageni ochrannych rukavic proti
teplu a hofeni. Vztahuje se na vSechny rukavice, které jsou uréeny k ochrané proti teplu a/nebo hofeni né nebo néktery jici
typii: hofeni, kontaktni teplo, konvekéni tepio, salavé teplo, malé kapky tekutého kovu nebo velké Kkapky tekutého kovu. Zkousky vyrobki je
mozno provadét pouze pro stupef odolnosti, nikoliv pro stupefi ochrany. Oznagené stupné odolnosti se tykaji celé rukavice (viech vrstev).
Rukavice, u nichz je uvedeny stupei odolnosti 1 nebo 2 proti hofeni, nesmi piijit do pfimého styku s plamenem.

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze se mohou i velmi lisit, a k velkému pottu parametri, doporuujeme provést pred
pouzitim predbé&Zné zkousky.

INEPOUZIVEJTE:

iV chladnych prostfedich, jejich G&inek je srovnatelny s piisobenim teploty, ktera je niz$i nebo rovn -5°C.

Noseni rukavice se nedoporuguje, pokud hrozi y jicimi se dily stroje.

V pfipadé , Ze ma rukavice dlaifiovou vyztuhu, jsou drovn ochrany zaruéeny pouze na dlani.

0 materidlech a E4stech, z nichZ jsou rukavice tvofeny, neni zndmo, e by obsahovaly latky, u nichz existuje podezieni na Skodlivé Uginky na
zdravi nebo bezpe&nost uzivatele v predvi ych pi i Nékteré rukavice obsahuji PRIRODNI LATEX, ktery miize zplisobit
alergické reakce. V pfipadé alergické reakce se poradte co nejdfive s Iékarem.
Pred kazdym pouZitim doporu¢ujeme zkontrolovat, zda je vyrobek isty a v dobrém technickém stavis.

Tento QOP chrani pouze proti rizikim uvedenym v tomto navodu a zajiStuje pouze uvedens stupné ochrany. Rizika, které nejsou uvedena

v tomto navodu, nejsou kryta. Odoinost rukavic s p byla s i na mistd. Na prsty se nevztahuje
izddna metakarpaini ochrana..
Analyza reziduélnich rizik, ktera hrozi na daném pracovisti, a vybér vhodného OOP (novy nebo vy&istény) spada do
Zit & 89/656/EHS). .
JAKAKOdV ZMENA TOHOTO OOP MA ZA DUSLEDEK POZBYTI ZARUKY ZA STUPNE OCHRANY.
ICISTENI: Obratte se na HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Divize rukavic nebo na autorizovaného prodejce. Po vyéiSténi jiz nemohou byt

jzarugeny stupn& ochrany.
USKLADNENL: Ve vodorovné poloze v suchém a tmavém misté, bez daiSiho zatiZeni, v piivodnim obalu pfi teploté §-25 °C. Chraiite pred
slune€nim zarenim a ozénem.

[ProhlaSeni o shodé EU je k dispozici pro jednotlivy vyrobek na nasi webové strance: https:/idoc.honeywellsafety.com/ ]
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PROTECTION GLOVES AGAINST RISKS:
MECHANICAL / THERMAL

EN 420:2003 + A1:2009: Protection Gloves General Requirements
EN 388 : 2016 : Gloves for protection against mechanical risks
EN 407 : 2004: Gloves for protection against Thermal risks

i provided for in P! Directive EEC 89/686
(IPE): Safety - Comfort - Dexterity - Sturdiness
or ion 2016/425 i ivi ive E from April 2018

THIS ITEM HAS BEEN DESIGNEDIN =
COMPLIANCE WITH THE STANDARDS:

The CE marking on this glove means that it meets the

CTC/N°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON

This IPE model is subject to a EC test carried out by a Cedex/FRANCE TUV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/80431

certified body: Niirnberg/Germany
THE FOLLOWING MARKING APPEARS ON THE BACK OF EACH GLOVE:
larking for i with the p ive 89/686 height 5mm) or
Regulation 2016/425
Hand Hand Hand
size circumferenc length
(mm) € excl thumb {mm)
(mm)
e C€oi97 [l
7 78 7 Reference no. of organisation
8 203 82 - approving the monitoring article
9 229 92 XXX 11B
10 254 204 XX REFERENCE TO STANDARDS
11 279 215 S ww/vvvy EXPRESSED
Item reference and size " .
No. of body ensuring follow-up as EN 388 EN 407 _l'\"l:cl\amca{ Elarformalroes :
per artictes 11A or 118 or module C2 rasion resistance (cycles)
D abede P abcdef Cutting resistance by slicing (index)
or - . Tear resistance (in Newtons)
1f 0187: TUV Rheinland LGA Products Perforation resistance (in Newtons)
GmbH /N°0197/Tillystr.2/90431 Cut resistance TOM {in Newtons)
Narmberg/Germany 0: level <1
KCLGmb, amkreuzackers  HONREYWell X: not tested/Not claimed
CE Logo + Symbol 36124 Eichénzeli; ww.kclde
RESULTS & PERFORMANCE LEVELS

2 Use-by date
IMECHANICAL RISKS EN 388 : 2016:

Performance level chart

Test 1 2 3 4 5
(a) Abrasion resistance (cycles) 100 500 2000 8000 / [
(b) Cut resistance (index) 1.2 25 5 10 20 i
(c) Tear resistance (in Newtons) 10 25 50 75 ! I
(abcde P) d) g i (in ) )} 20 60 100 150 i /
) Cut resistance (TDM) (in Newtons) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (¢) 30 (f)
f) Metacarpal impact resistance P (optional)
THERMAL RISKS EN 407 : 2004:
Performance level chart
Test 1 2 3 4
(@) Burning Behaviour ISO 6341 <208 ;’:"‘"“‘ <108<1208 | <38<2585 <25<58
(b) Heat Contact EN702 100°C>158 250°C>158 350°C>15S 500°C>158
(c) Convective Heat EN367 248 278 2108 2188
(d) Radiant Heat EN ISO 6942 >78 >208 2508 2958
(abcdef) oy —
(e) Minor ejection of liquid metal >10 >15 >25 235
(f) Major ejection of liquid metal 30g 60g 120g 200g

1 [Contact with food: .
If the marking of the glove includes the food contact symbol, the protective gloves comply with Regulation (EC) no. 1935/2004.
For further ir 1ati the ion please refer to the food contact declaration of conformity.

ITHERMAL RISKS EN 407 : 2004

This European standard specifies test general i heat per levels and the marking of protection gloves against heat
andor fire. It applies to all gloves that must protect the hands agains heat and/or flames in or or several of the following ways: heat, contact heat,
convective heat, radiant heat, minor ejection of liquid metal or major ejection of liquid metal. The product tests can only be carried cut for the
performance levels and not the protection levels. The levels of performances indicated apply to the whole glove (all layers included). For the

gioves posting a level of per 1o0r2tothe iour in fire, these gloves should not come into direct contact with the flame,

N.B.: Before using, given the variety of conditions of use and the great number of parameters, it is recommended to carry out preliminary tests.
DO NOT USE:

in cold with effects to those of a temperature below than or equal to -5°C

Wearing a glove is not advisable when there are risks of entanglement with machines in motion.

If the glove is equipped with a reinfc ing on the paim, the levels of protection are assured only on the palm.

The materials and ingredients of which the glove is composed are not known to contain in such i of having
harmful effects on the health and safety of the user under f working Certain gloves contain latex derived from NATURAL

RUBBER which may cause an allergic reaction. In the event of an allergic reaction, consuit a doctor as soon as possible.

This PPE only offers protection against the risks indicated in this technical data sheet and only for the levels indicated. Any risk notinciuded in
this technical data sheet is not covered. The performance of gloves with linings has been with the linings in place. Any
claim of metacarpal protection does not apply to fingers.

The analysis of residual risks at the workstation and the choice of the suitable PPE (new or cleaned) is the responsibility of the user

(directive 89/656/EEC).

IANY MODIFICATION OF THIS PPE SHALL LEAD TO THE LOSS OF THE GUARANTEE OF ITS PROTECTION LEVELS.

ICLEANING: In case of cleaning, the protection levels cannot be guaranteed. In the event of cleaning, the levels of protection cannot be guaranteed any

imore.
ISTORAGE: Flat, dry, dark, with no additional weight load in its original packaging, at a temperature of 5 °C - 25 °C. Protect from sunlight and czone.

The EU declaration of conformity is available for each product on our website: https://doc.honeywellsafety.com/
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Questo articolo é distribuito sul mercato da:

KCL GMBH
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell

Germany
www.honeywellsafety.com

Honeywell

NOTA INFORMATIVA CATEGORIA il :

N° 307
IT

Versione 02

Rischi con effetti irreversibili

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI :

MECCANICI / TERMICI

QUESTO ARTICOLO E STATO STUDIATO PER|

EN 420:2003 + A1:2009: Guanti di Protezione Esigenze Generali.
EN 388 : 2016 : Guanti di Protezione contro i rischi meccanici.
EN 407 : 2004: Guanti di Protezione contro i rischi Termici.

RISPONDERE ALLE NORME:
La marcatura CE su questo guanto ne lisce la ita ai requisiti
i itivi di i ivi (DPi): Si - Comfort - i — Solidita

i previsti dalia Direttiva europea CEE 89/686 relativa ai
o dal Regolamento 2016/425 relativo ai Dispositivi di

Protezione Individuale a partire da aprile 2018

Questo modello di DPI & sottoposto a un esame
CE realizzato da un organismo abilitato:

CTC/N°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON
Cedex/FRANCIA TV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431
Nirnberg/Germania

] di icazione C: ialll é

gli articoli 11a o

11b o il modulo C2 o D a partire da aprile 2018

0 DI OGNI GUANTO PRESENTA LA SEGUENTE MARCATUI

di ita alla direttiva pea 89/686 (Altezza minima 5 mm) o al Regolamento 2016/425

Taglia | Circonferenz Lunghez
della adellamano, | zadella
mano pollice mano
(mm)_| escluso (mn) (mm)
] 152 160
7 178 171
8 203 182
9 229 192
10 254 204
1 279 215

Riferimento dell'articolo e taglia

N. dell'organismo che effettua il
controllo secondo gli articoli 1A o
11B o it modulo C20 D

Se 0197: TUV Rheinland LGA

C€ 0197

XXX XX

[

N. di riferimento deli’ente che approva
Iarticolo di contro | 11.B

S wWwr] R NTO ALLE NORME ESPRESSE

EN 388 EN 407
@ abcde P abedef

Prestazioni meccaniche: EN 388
Resistenza all’abrasione (Cicli)

i al taglio da i (indice)
Resistenza allo strappo (Newton)

1} C o con alimenti;
iSe la marcatura del guanto comprende il simbolo del contatto con gli alimenti, il guanto di
Per ulteriori informazioni riguardo al suo utilizzo fare riferi alla di

Products GmbH . i a perfo
ooy 1 KCLGmbH, mKreuzackers  HOM@yWell| fosistonza aftaglio test TOM
36124 Eichenzell; ww.kcl.de ‘@ 0: livello <1
Logo CE + Sigla X: non
RISULTATI E LIVELLI DI PERFORMACE
& Data di scadenza
RISCHI MECCANICI EN 388 : 2016 :
Tabella dei livelli di prestazione
Test 1 2 3 4 5
__{(a) Resistenza ail'abrasione (Cicli) 100 500 2000 8000 ! !
(b) Resit al taglio da {indice) 1,2 2,5 . 5 10 20 I
c) Resistenza allo strappo (Newton) 10 25 50 75 ! I
(abcde P) d) Resistenza alla perforazione (Newton) 20 60 100 150 [ 7
e) Resistenza al taglio test TDM (Newton) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)
() i all’'impatto del P
RISCH! TERMICI EN 407 : 2004:
Tabella dei livelii di prestazione
Test 1 2 3 4
{a) C al fuoco ISO 6941 <208 senza ex. <108<1208 <38<25S8 <28<58
(b) Calore da contatto EN702 100°C215S 250°C2158 350°C>15S 500°C>158
(c) Calore convettivo EN367 =4S 278 2108 2188
(d d) Calore radiante EN ISO 6942 7S >208 2508 >958
(abcedef) (e) Piccole proiezioni di >10 >18 >25 >35
(f) Grosse proiezioni di metallo liquido 30g 60g 120g 200g
& conforme al (CE) n. 183572004,

ita per il contatto con gli alimenti.

RISCHI TERMICI EN 407 : 2004 :

diretto con la fiamma.

essere effettuate solo per dei livelli di prestazioni e non per dei livelli di
compreso). Per i guanti che pubblicano un livello di prestazione 1 o 2 al comportamento in caso di fuoco, questi guanti non devono entrare in contatto

roiezioni di metal

La presente norma europea specifica dei metodi di prova, delle esigenze generali, dei livelli di
contro il calore e/o il fuoco. Essa si applica a tutti | guanti che devono proteggere le mani dal calore e/o dalle fiamm
fuoco, calore da contatto, calore convettivo, calore radiante, piccole

termica e la dei guanti di pi

una o piu delte seguenti forme :

llo liquido o grosse proiezioni di metallo liquido. Le prove possono
1 ) :

i indicati si

al guanto intero (ogni strato

: Prima dell'uso, tenuto conto della varieta delle condizion di utilizzo e del numero elevato di parametri, si consigiia di effettuare delle prove

inuna tale da avere effetti dannosi

sulla salute e si in

coperti. Le prestazioni dei guanti con lo strato interno
protezione det metacarpo non si applica alle dita.

JUALSIASI MODIFICA DI QUESTO DPI IMPLICA LA DI

garantiti.

di favoro p

conif

prelimi

{NON UTILIZZARE:

In ambienti freddi i cui effetti sono ili a quelli di una inferiore o pari a

INon utilizzare i guanti in presenza di lame o inari con parti in in ¢l uanti potrebbero impigliarsi.
| materiali e i componenti che costituiscono il guante non sono iuti per i i

ihili. Alcuni guanti contengono lattice derivato da GOMMA NATURALE che pud
provocare reazioni allergiche. In caso di reazione allergica consultare un medico il prima possibile.
Questo DPI protegge solamente dai rischi indicati in questa nota e cié solamente in base ai livelli precisati. | rischi non indicati in questa nota non sono

sono state

DELLA

ANZIA DEI SUOI

inserito. reclamo riguardo alla

L"analisi dei rischi residui al posto di lavoro e la sceita del DPI adatto (nuovo o pulito) & sotto la responsabilita dell‘utilizzatore (direttiva 89/656/CEE).
Al

LIVELL) DI PROTEZIONE

PULIZIA: In caso di pulizia, i livelli di protezione non possono pii essere garantiti. In caso di pulizia, i livelli di protezione non possono pii1 essere

ICONSERVAZIONE: Conservare questo articolo nella confezione originale, in piano, al riparo da umidita e luce, senza aggiungervi ulteriore peso, alla
di §°-26° C. dalla luce solare e dall’ozono.

La dichi; i di ita UE & di

per ciascun prodotto sul nostro sito web: https://doc.honeywellsafety.com/
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‘Fento vyrobok uviedia na trh

spolognost’: °
KCL G Honeywell N 307
Am Kreuzacker 9 SK
36124 Eichenzell INFORMACNE POKYNY
Getmany KATEGORIA Hll : Nezvratné rizika Verzia 02
www_honeywellsafety.com
OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKAM
Mechanickym / Teplotnym
TENTO VYROBOK BOL NAVRHNUTY EN 420:2003 + A1:2009: Ochranné Tukavice Zakladné poziadavky.
Thk, ABY SODROVEDAL NI At 01 St ks o e ek
[ CE na tychto ici: Ze vy 1 ym pozi a ym v smernici 1S tykajacej sa
[ OOP): - Komfort - Ol - Pevnost’
alebo nari i 2016/425 o y p 2 aprila 2018

Tento modei OOP podlieha skuske typu ES,
ktory realizuje spdsobila organizécia:

CTCIN°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/62367 LYON Cedex/FRANCUZSKO
TOV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431 NirnbergiNemecko

Kontrola vyroby kategérie lil sa vykonéva podFa &tankov 11a alebo 11b alebo moduiu €2 alebo D z aprila 2018

NA CHRBTE KAZDEJ Rl ICE JE UVEDENE NASLEDUJUCE OZNACENIE:
O: ie zhody s eurdpskou smernicou 89/686 (minimalna vySka 5 mm) alebo nariadenim 2016/425

Velkost | Obvod
ruky | ruky okrem
(mm) | paca

Referen&né €. organizicie
schvalujicej monitorovanie
1.B

REFERENCIA NA POUZITE NORMY
Mechanicka vykonnost':
Odotnost’ voti odichaniu
(Cykly)

Odolnost voéi porezaniu pri
rezani plechu (Faktor)
Odolnost voti roztrhnutiu

C€ 0197

XXX XX

215

Referencia vyrobku a vefkost

. organizécie, ktord
vykonala kontrolu podfa
Clankov 11A alebo 1B alebo @ EN388 EN 407

modulu C2 & D
Pre 0197: TOV Rheinfand abcde P abcdef

E:ww/vwv

LGA Products GmbH (Newton)
Ir:‘&; &Lgezggfr:{:ﬁmm $g$n$§l¥°éi prerezaniu
KCLGmbH, am Kreuzackers  HHOTI@YWell 0: Uréveﬁ 31")
Logo ES + skratka 36124 Eichenzell; ww.kcl.de X: netestované/nevyziadané
VYSLEDKY A VYKONNOSTNE
UROVNE
& Pousifie do dita
[Wechaicigm rizikam EN 388 : 2076
Tabulky vykonnostnych tdrovni
Skiska 1 2 3 4 5
(@) Odolnost voti ostchaniu (Cykly) 100 500 2000 8000 / /
(b) Odolnost voti porezaniu pri rezani plechu (Faktor) 1,2 25 5,0 10,0 20,0 /
B (c) Odolnost voéi i ) 10 25 50 75 ! /
(abcde P) (d) Odolnost voi prepi 20 60 100 150 ! 1
(e) O voli iu (TDM) (N 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)
(f) O voéi narazu do ych kosti L
ITepelnym rizikam EN 407 : 2004:
Tabufky vykonnostnych trovni
Skaska 1 2 3 4
(@) Reakcia na oheii ISO 6941 <208 bezex. | <108<120S | <3S<25S8 <28<58
(b} Teplo pri kontakte EN702 100°C>15S 250°C215S | 350°C>15S 500°C>158
{c) Pradiace teplo EN367 248 >7S =108 =188
(d) Sélavé teplo EN ISO 6942 7S >208 >508 2958
(abcdef) (e) Malé kovové tekuté Castice, ktoré odprskavaji 210 >15 225 235
FaVel’ké kovové tekuté Zastice, ktoré odprskavaji 30g 60g 120g 200g
i k s potravinami
[Ak oznatenie rukavice zahfiia symbol styku s potravinami, ochranné rukavice si v siifade s nariadenim (ES) . 1935/2004.
gg f DalSie informécie tykajlice sa pouzitia najdete vo vyhlaseni o zhode pre styk s poteavinami.
Tepelny am EN 407 : 2004:
Tato eurdpska metéda Specifikuje met6dy, teplotné vy urovne a i rukavfc pred

teplom a/alebo ohfiom. Plati pre akékofvek rukavice, ktoré musia chranit ruky pred teplom a/alebo plameiimi v jednej alebo v niekofkych
nasledujdcich forméch: ohen, teplo pri kontakte, prudiace teplo, salavé teplo, malé kovové tekuté Eastice, ktoré odprskavajl, alebo verké kovové
tekuté Eastice, kioré odprskavaji. Skasky vyrobku sa mézu vykonat' iba pre vikonnostné Grovne a nie pre ochranné (irovne. Uvedené
vykonnostné Grovne platia pre celé rukavice (vratane vSetkych vrstiev). svy aroviiou 1 alebo 2 voti ohfiu nesmu prist do
priameho kontaktu s ohfiom.

IPOZNAMKA: Ked berieme do tvahy rézne podmienky, pri ktorych sa pouzivaja a vefky poget
predbezné skusky.

INEPOUZIVAT:

V studenych prostrediach, ktorych vplyv je porovnatefny s teplotami vzduchu nizSimi alebo rovnymi ako -5 C

Nosenie rukavic sa neodporiica, ked hrozi rizika zachytenia pohybujuicimi sa Gastami strojov.

'V pripade, Ze st rukavice vystuzené v oblasti dlane, irovne ochrany platia iba pre oblast diane.

Nie je zname, Ze by materialy a zlozky, z ktorych si rukavice vyrobené, obsahovali litky v takych koncentraciach, pri ktorych existuje podozrenie | -
na Skedlivy vplyv na zdravie alebo ¢ 2i v it p 7 i Niektoré rukavice obsahuju latex

ziskany z PRIRODNEHO KAUCUKU, ktory moze vyvolat alergickd reakciu. V pripade vzniku alergickej reakcie &o najskér vyhladajte lekéra.

Pred kaZdym pouZitim sa odpor(ia skontrolovat,, &i je vyrobok &isty a v dobrom stave.

Tento POO chrani iba proti rizikém uvedenym v tomto navode, a to iba na zaklade uvedenych irovni. Nepokryva riziké neuvedené v tomto
ndvode. Viastnost! rukavic s vynimatefnymi viozkami boli potvrdené s viozkami na svojom mieste. Pripadna potvrdena ochrana zaprstnych kosti
sa netyka prstov.

Pouzivatef zodpoveda za analyzu dalSich rizik na pracovnej stanici a vyber vhodného POO (nového alebo ogisteného) (smernica 89/656/EHS).
IZARUKA NA VYKONNOSTNE UROVNI LATI, AK DOSLO K AKEJKOLVEK MODIFIKACH TOHTO POO

CISTENIE: Pozrite si diviziu HONEYWELL SAFETY PRODUCTS alebo sa opytajte vasho autorizovaného predajcu. V pripade Eistenia ochranné
Grovne nem&Zu byt uz garantované

[SKLADOVANIE: Na plochom povrchu, na suchom a tmavom mieste, bez datSieho zatazenia, v pévodnom obale, pri teplote 5 °C - 25 °C. Chrarite

pred sa ¢a vykonat'

pred sineénym svetiom a ozénom.
(&hlésenie EU o zhode je k dispoxzicii pre kazdy vyrobok na nasej comi j

307-SL/14.11.18




A termék forgalmazodja:

KCL GMBH
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell

Germany
www. honeywellsafety.com

Honeywell

TAJEKOZTATO lI. KATEGORIA :

Visszafordithatatlan kockazatok

N° 307
HU

02. verzio

Mechanikai / h6hatasok

VEDOKESZTYUK A KOVETKEZO JELLEGU VESZELYEK ELLEN :

FEJLESZTETTUK Ki:

EZT A CIKKET A KOVETKEZO
SZABVANYOKNAK VALO MEGFELELESRE

EN 420:2003 + A1:2009: VEdS )

EN 388 : 2016 : Véddl Gk,

ellen.

EN 407 : 2004 : Véddl ik, hdl

ellen.

y
A kesztydn talaihaté CE jelélés azt Jelentl, hogy a termék megfelel a kovetkez6, az egyénl védéeszkbzokrél (PPE) szélo 89I585/EGK eurépai

k&n nyG

vagy a Gs, az egyéni

szélo rendelet

- szilard

mely 2018 4

lép hatalyba

A meg PPE (egyéni

a kijeldit és

tipusvizsgalat vonatkozik:

ellendrzé szerv altal kivitelezett EK-

CTCIN°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON Cedex/FRANCE

TOV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431 Niirnberg/Németorszig

A 3. kategoriaju termék- felulvizsgalat a 11a vagy 11b cikk szerint, vagy 2018 aprilisatél a C2 vagy D jelzésii modulok alapjan torténik

A termék referenciaszama és mérete

Az ellendrzést végzo szerv
azonosité szama

a 11A vagy 11B cikkben, vagy a C2
vagy D modulban

szerepl6 termékektd| fiiggden

I£ 0187: TUV Rheinland LGA Products
GmbH /N°0197/Tillystr.2/90431
Ntmberg/Németorszag

CE Log6 + Szimb6lum

MINDEN KESZTYU KEZFEJ-RESZEN A KOVETKEZO JELOLES LATHATO:

EN 388 r:u 407
abcde P abcdef

KCLGmbH, am Kreuzackers  HOMEYwWell

36124 Eichenzell; ww.kcl.de @

A B89/686 eurdpai irdnyelvnek, vagy a 2016/425 valé jel6lése 5 mmy}
Akéz Kéz
Méret kerilete a hossz
C€o197 [
6 152 160
7 178 171 .
8 203 182 A sltﬂ.l:zﬂ refercnnuazm!c‘rsl@n, amely
s 559 6 XXX XX az druciki monitorozdsst jovihagyta 11.B
HIVATKOZAS A KIFEJEZETT
12 5% S?g & wwrrvvy SZABVANYOKRA

Mechanikai teljesitményszintek:
Ellenallas a koptats hatasnak
(horzsolas) (ciklusszam)

Ellenéllas a vago hatasnak (vagas)
(indexszém)

Ellenélias a szakitéeronek (szakadas)
{Newton)

Ellenallas a sziré hatasnak
(atsziras) (Newton)

Ellenéllés a vagasnak TDM (Newton)
0:szint <1
X: nincs tesztelve / nincs.

N megkdvetelve
EREDMENYEK ES TELJESITMENYSZINT
& Felhasznathatsesg détuma
[Mechanikai veszélyek EN 388 : 2016 :
Teljesitményszint-tablazatok
Vizsgalat 1 2 3 4 5
(a) Ellenallas a koptat6 hatasnak il 100 500 2000 8000 1
|(b) Etienaliss a vags hatasnak (vagés) 12 25 5 10 20
(c) Ellenallss a szakitoeronek {szakadas) (Newton) 10 25 50 75 /
(abcde P) (d) Ellenalias a szir6 hatasnak (4tszuras) (Newton) 20 60 100 150 i
(e) Ellenaltas a vagasnak (TDM) (Newton) 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 () 30 (1)
(f) Ellenéllas a kézkdzépcsontokat éré iitéssel szemben P {opcionélis)
8 yek EN 407 : 2004;
Vizsgélat 1 2 3 4
(a) Egési viselkedés, ISO 6941 <208 ex. nélkiil 10821208 <3825 <25<55
(b} Kontakt ho, EN702 100°C2158 250°C>15S 350°C2158 500°C2158
(c) Atadott h5, EN367 248 278 2108 2188
d) Sugérzé hé EN I1SO 6942 278 2208 508 2958
{abcdef) (o) Olvadt fém kismértokd friccsenése >10 215 >25 35
'TﬂNagy mennyiség(i olvadt fém froccsenése 309 60g 120g 200g

tovébbi i lasd az étellel valé érintkezé:

Erintkezés étellel:
Y Ha a kesztylin talalhaté jellések kézott szerepel az étellel valé érintkezés szimboluma, akkor az adott véddkesztyd megfelet az EK 1935/2004 sz. rendefetben
meghatarozott kivetelményeknek.
termek i

iHGhatasokkal ka

o 200
jolen europai szabvany specifikalia va.sgmau

az altalénos

inteket 65 a h ésivagy tiiz elleni védokeszty ik

eloléset. A szabvany minden olyan keszty(ire vonatkozik, mely hé ésivagy lang elfen védia Kezoket, 3 kivotkesok Kozl

INE HASZNALJA:

Ha a kesztyii a meger

[Ha a kérnyezeti hémérsékiet -5 °C alatt van, vagy Iudeg kdrnyezeti hatasnal, ezzel 6sszehasonlithaté hatasa viszonyok jelenléte esetén.
(Keszty( hasznalata nem ajanlott ha fennall a veszélye, hogy beakad egy mozgéd gépalkamészbo
védeimi képesség csak a

gy vagy tobb elfen: tilz, kontakt h, &tadott h6, sugarzé ha, olvadt fém vagy nagy olvadt f6m

kizérslag a teljesitményszintek, és nem pedig a védelmi szintek tekintetében lehet a teljes kesztyG kesztyure (annak
josszes Az égési 1 vagy 2 kesztyﬁk nem szabad, hogy a langgal kézvetlen érintkezésbe Iépjenek.
MEGJEG\’ZE feltételek ésa magas szamat véva a haszndlat elStt tanacsos elGzetes teszteket végrehajtani.

A kesztyii olyan ol és

all,

6l nem ismert, hogy olyan

melyek nincsenek felsorolva ebben a t3j
vcnatkozﬁ védelem az ujjakra nem terjed
el

nem lehet tobbé garantalni.

anyas vgok:t ami gyammawan kros hatésd lenne
hasznélat sorén. Egyes kesztyiikben lehet latex, ami egy NO

tulerukenysegl hatasukal vélthat ki. llyen allergias reakci6 esetén mielsbb forduljon orvoshoz.
Ez a PPE kizérélag olyan veszélyek ellen- ill. olyan mértékben véd, amelyek ebben a taj

nem ad védelmet olyan veszélyek eilen,
koztatoban. A kivehetd bélési kesztya

 bétéaser egyiltt tortént. Barmilyen kézkozépesontra

I veszélyek ki a a PPE ki (4] vagy tisztitott) a védGeszkoz hasznalsjanak felelGsségi
mrébe tartozik sszsss/EGK iranyelv). i o
A JELEN PP N MODOSITASA | ATALAKITASA A VEDELMI SZINTJEIRE VONATKOZO GARANCIA ELVESZTESET VONJA MAGA UTAN

TISZTIiTAS: Forduljon a HONEVWELL SAFETY PRODUCTS Division Gant kesztyit iizletighoz vagy a hivatalos viszonteladéhoz. Tisztitas esetén a védelmi szinteket

ITAROLAS: Fekve, surazon, sotét helyen, mas terhek rarakasa nélkill, eredeti csomagban 5°C - 25 °C kz6tt homérsékleten kell tarolni. Napfénytsl, 6zontél védeni kell.

minden

elérhets a

com/

307 -HU/14.11.18

Este articulo esta fabricado/distribuido por:
KCL GMBH

p o Honeywell

36124 Eichenzell ES
Germany FICHA INFORMATIVA CATEGORIA
www.honeywellsafety.com Il : Riesgos irreversibles
GUANTES DE PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS:
MECANICOS / TERMICOS

EN 420:2003 + A1:2009:Requisitos generales de los guantes de proteccién
EN 388 : 2018 : Guantes de Proteccion contra los riesgos mecanicos.

N° 307

Version 02

ESTE ARTICULO HA SIDO CONCEBIDO PARA

RESPONDER A LAS NOI EN 401 2004 Guantes de Proteccion contra los riesgos térmicos.
El marcado CE en esh guanl)e igni que sati alas por la Directiva Europea CEE 89/686 relativa a los
Equipos de {EPI): - Confort - Tacto - Solidez o el Reglamento 2016/425 relativo a los equipos de proteccion

individual a partir de abril 2018
CTCIN 0075/Pare Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON
NCIA TUV LGA ‘GmbH/N.* 0197/ Tillystr.2/90431
Nuremberg/Alemania

El seguimiento de fabricacién Categoria Ill es realizado conforme al articulo 11a u 11b o los médulos C2 o D a partir de abril de 2018

CADA GUANTE LLEVA ESTAMPADO AL DORSO EL SIGUIENTE MARCADO:
Marcado de conformidad con ia Directiva Europea 85/686 (Aitura minima 5 mm) o el Reglamento 2016/425

Tamafiode | Contorno Largura de

la mano de la mano, ia mano
(mm) pulgar incluido | (mm)
e C€ 0197 (1
152 60

Este modelo de EP! esta sometido a un examen CE
de tipo realizado por un organismo autorizado:

6
7 178 71
3 203 82 XXX
9 229 92 XX
10 254 204 53 wwyvvvy|
1 279 215
EN 388 EN 407 N.° de referencia de la organizacién que
ba el seguimiento de articulo 1LB
Referencia del articulo y talla abcde P abedef aprucba el seguimiento delarticulo
REFERENCIA A LAS NORMAS
N° del i que realiza el EXPRESADAS

seguin art. 11A 0 11B o los médules C20 D
* Honeywell Resultados mecénicos:
Resistencia a ia abrasién

(ciclos)

KCL GmbH, am Kreuzacker 9

Si 0197: TUV Rheinland LGA Products GmbH 36124 Eichenzell; ww.kel.de

/N°0197/Tillystr.2/90431 Niremberg/Alemania

ia al corte (indice)
Resistencia al desgarro

N (Newton)
Logo CE + Sigla Resistencia a la perforacién

{Newtons)
RESULTADOS Y NIVELES DE EFICACIA Resistencia al corte (TOM)
Fecha de vencimiento {Newton)
0: Nivel <1
X: no se ha probadofexigido

RIESGOS MECANICOS EN 388 : 2016 :

Tabla de los niveles de eficacia
Prueba 1 2 3 4 5
(a) Resistencia a la abrasion (Ciclos) 100 500 2000 8000 ! ]
rb) Resistencia al corte (indice) 1,2 2,5 5 10 20 i
(c) Resistencia al desgarro (Newton) 10 25 50 75 ! !
(d) Resistencia a la perforacién (Newton) 20 60 100 150 ! ]
hed,
¢ P (e} al corte' (TDM) 22 (e}
) ) (Newton) 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 30 (6
(f) Resistencia a impactos en los .
etacarpianos P (optional)
T H RISIKEN EN 407 : 2004:
Tabla de los niveles de eficacia
Prueba 1 2 3 4
(a) Cr i al fuego ISO 6941 <208 sin ex. <108<120S <35<255 $28<58
(b) Calor de contacto EN702 100 °C215S8 250 °C>155 350 °C215S 500 °C>158
{c) Calor de conveccion EN367 >4S 278 2108 2188
{d) Calor radiante EN366 EN ISO 6942 7S 2208 2508 2958
(abedef) (e) Pequefias proyecciones de metal liquido >10 215 225 235
le metal liquido 30g 200g

Contacto con alimentos:

(Si las marcas del guante incluyen el simbolo de contacto con alimentos, quiere decir que los. guantes protectores cumiplen la normativa (EC) n.}
1935/2004.

Para obtener més il

TERMICOS EN 407 : 201

La presente norma europea especifica métodos de prueba, exigencias generales, niveles de eficacia y el marcado de los guantes de

proteccién contra el calor ylo el fuego. Se aplicaa todos los guantes que deben proteger las-manos contra el calor y/o las llamas bajo una o varias de las siguientes
formas: fuego, calor de contacto, calor de 6n, calor radiante, de metal liquido o grandes ployeocwnos de metal liquido. Las pruebas|
de productos solo pueden realizarse para niveles de eficacia y no para niveles de Los niveles de se aplican al guante {todas
capas incluidas). Para los guantes que indican un nivel de resultado 1 6 2 al comportamiento al fuego, estos guantes no deben entrar en contacto directo con la
Itama.

NOTA: Antes de usar, teniendo en cuenta la variedad de las condiciones de usoy el elevado niimero de pardmetros, se aconseja realizar pruebas previas.

NO UTILI

En ambientes frios cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura inferior o igual a -5 °C

No es aconsejable llevar un guante cuando hay riesgos de enredo con maguinas en movimiento.

acerca de la

consulte fa i6n de de contacte con alimentos.

Si el guante esta equluadolrtcuhleﬂo con un refuerzo en fa palma, el nivel de proteccion es seguro sdlo en la valma
que fos y con fos que esta fabricado el guante

efectos nocivos en la higiene o la salud del usuario en las condiciones de uso previstas. Algunos guantes contienen Ianex de CAUCHO NATURAL capaz de provocar

reacciones alérgicas. En caso de reaccién alérgica, acuda a un médico lo antes posible.

Este EPI protege solamente contra los riesgos mencionados en esta ficha y ello tinicamente en base a los niveles indicados. Los riesgos

no mencionados en esta ficha no estan cubiertos. La eficacia del forro se ha validado in situ en los guantes con forro extraible. Cualquier reclamacion relacionada

con [a proteccién de los metacarpianos no se aplica a los dedos. El andlisis de los riesgos residuales en el puesto de trabajo y la eleccién del EPI adecuado (nuevo

9 limpiado) es responsabilidad del usuario (directiva 89/656/CEE).

LQUIER MODIFICACION DE ESTE EPI PRODUCE LA CADUCIDAD DE GARANTIA DE SUS NIVELES DE PROTECCION.

LIMPIEZA En caso de limpieza, los niveles de i6n ya no pueden ser Durante la limpieza, tos niveles de proteccién no pueden ya garantizarse.
LMACENA,!E En un lugar oscuro, seco y plano, sin peso adicional sobre su embalaje original a una temperatura de 5 a 25 °C. El producto debe estar protegido de

1aluz solar y el ozono.

La i6n de

307 -ES/14.11.18

de la UE esta di

para cada producto en nuestro sitio web: https:/idoc.honeywellsafety.com/




Dit artikel is in de handel gebracht door : H I' °
KoL o oneywe N° 307

Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell NL

Germany INFORMATIE BLAD KLASSE Il :

www.honeywellsafety.com . . i

Onomkeerbare risico’s Versie 02
BESCHERMINGSHANDSCHOENEN TEGEN RISICO’S :
MECHANISCH / THERMISCH

EN 420:2003 + A1 2009 volgens de Eisen.

DIT ARTIKEL IS ONTWORPEN OM TE M N -

" EN 388 : 2016 ter tegen risico's.
VOLDOEN AAN DE NORMEN: EN 407 : 2004: F ter ing tegen Thermische risico's.
De CE: ing op deze h dal deze voldoe( aan de essennele eisen i doar de Richtij CEE 89/686 in
verband met Indivi (EPI): gl -Comfort- ighei:
of Richtlijn 2016/425 in verband met Indivi i van aprll 2013

" P CTCIN°0075IParc Sclennf ique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON
Dit EPI-model is onderworpen aan een CE-test ts GmbH/N"0197/ Tillystr. 2/30431

" h - LG
uitgevoerd door een bevoegde instantie: Niirnberg/Duitsland

De follow-up van de Klasse ll-productie is uitgevoerd volgens artikels 11a of 11b, of volgens module C2 of D van april 2018

OP DER G VAN ELKE HANDSCHOEN IS DE VOLGENDE MARKERING AANGEBRACHT:
met de richtlijn 88/686 (minimale hoogte 5§ mm) of Richtfijn 2016/425
Hand
zonder duim length
(om) (mm) (mm)
2 T 0197
78 71
03 82
229 52 XXX XX
10 254 04
11 279 215 & wwyvryy,
Referentienr. van de organisatie
EN 388 EN 407 die het artikel 11.B betreffende
monitoring zal goedkeuren
Referentie van het artikel en de maat abcde P abcdef VERWLIZING NAAR
N° van de instantie die zorgt voor de AANGEGEVEN NORMEN
follow-up volgens artikels 11a of . N
11b, of module G2 of D . Mechanische Prestatios: EN
If 0197:
e /&%Ysi?ﬁzwzt:‘jz/:%;mdms KL Gmbt,am Kreuzackers - HORI@YWell Weerstand tegen slijtage (Cych)
Niimberg/Duitstand 36124 Eichenzell; ww.kcl.de Weerstand tegen snijden door
9 hakken (index)

tegen scheuren

CE-logo + symbool (Newton)
RESULTATEN & PRESTATIENIVEAUS eertand tsgen doorboring
& Gebruiken voor i Weerstand tegen snijden TOM
(Newton)
0° Niveau <1

X° : niet getest (niot vereist)

MECHANISCH RISICO-EN-388 : 2016 :

Tabel van de prestatieniveaus
Proef = 1 2 3 4 5
(a) Weerstand tegen slijtage (Cyclussen) 100 500 2000 8000 1 !
b) Weerstand tegen snijden door hakken {index) 1.2 2.5 5 10 20 !
(c) We tegen 10 25 50 75 ] 7
(abcde P) d) W tegon ing 20 5 100 50 7 7
e} Weerstand tegen snijden (TDmewmon) 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d} 22 (e) 30(f)
(f) op j P (optioneel}
THERMISCH RISICO EN 407 : 2004:
Tabel van de prestatieniveaus ~
Proef 1 2 3 4
(a) Reactie op vuur ISO 6941 <20S zonder ex. <108<120S <38<258 <28<58
(b) Contacthitte EN702 100°C>15S 250°C215S 350°C2158 500°C2158
(c) Convectiehitte EN367 248 27S 2108 =188
(d) Stralingshitte EN ISO 6942 7S 2208 2508 >955
(abcdef) {e) Kieine projecties van vioeibaar metaal 210 215 225 235
{f) Grote proiecties van vioeibaar metaal 30g 60g 120g

Contact met voed:

1 lAis de markering van de handschoen het symbool voor contact met voedsel bevat, dan voldoet de beschermende handschoen aan de Richtlijn
(EC) no. 1935/2004.
[Voor meer de ing gelieve de it et voedsel te

THERMISCH RISICO EN 407 : 2004
De huidige norm eisen, ende ing van de
beschermingshandschoenen tegen hltﬁe enlol vuur. Dezeis up:lle handschoenen van wepasslng die de handen moeten beschermen tegen hitte en/of
v|ammen in een of meer van de j van vloeibaar metaal of grote
i - van vioeibaar metaal. De proeven met de producten kunnen alleen worden uitgevoerd voor prestatieniveaus en niet voor

De niveaus van ies zijn van op de gehele {alle omvatte lagen). Om de handschoenen
idie een niveau van vuur bestendigeid 1 of 2 te kannen geven, moeten deze handschoenen niet rechtstreeks in contact met de viam komen.

INOTA: Gezien de schaal van en het grote aantal parameters, wordt u aangeraden voor het gebruik de voorafgaande
proeven uit te voeren,

NIET GE|

In een koude omgevmg waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur lager of gefijk aan -5°C.

Het dragen van handschoenen is niet te adviseren wanneer er risico’s bestaan dat de wordt ineen i machine.

Indien de handschoen is versterktiverstevigd aan de palm worden de eigenschappen aan de palm gemeten.

Van de i en waaruit de butnt. is tot nu toe niet bekend dat ze stoffen in dergelijke concemratnes bevatten, dat deze
ischadelijke gevolgen kunnen hebben voor de i van de i
handschoenen bevatten latex afkomstig van NATUURRUBBER dat een i reactie kan bij een i reactie zo snel
mogelijk een arts. Dit Indivil alleen tegen de risico’s die genosmd zun in deze handleiding en dit alleen op basis
van de aangegeven mveaus De niet in deze handleiding vermelde risico's worden niet gedekt. De

i zijn igd met de ingen erin. Elke van j |s met van ing op vingers. De analyse
van de residuele risico’s op de werkpost en de keuze van het i ivie iaal (nieuw of inigd) valt onder de
verantwoording van de gebruiker. (richtlijn 89/656/EEG).
[ELKE WIJZIGING VAN DIT PERSOONL] :SCHERMINGSMIDDEL HEFT DE GARANTIE VOOR DEZE BESCHERMI AUS OP

REINIGING In geval van reiniging, bestaat er geen garantie meer op de beschermingsniveaus. in geval van schoonmaken, kunnen de

iet meer worden.
|JOPSLAG: Plat, droog, donker, zonder extra gewicht en in de originele verpakking, bij een temperatuur van 5 °C - 25 °C. Beschermen tegen zonlicht en
ozon.

De EU-conformiteitsverklaring voor elk product is
307-NL/14.11.18

op onze website: https://doc.honeywellsafety.com/

Produkt wprowadzony do obrotu przez:
KCL GMBH
e Honeywell
36124 Eichenzell INFORMACJA O PRODUKCIE KATEGORIA Ill :
Niemey Zagrozenia nieodwracalnymi obrazeniami

www.honeywelisafety.com

REKAWICE OCHRONNE CHRONIACE PRZED:
Czynnikami mechanicznymi / Goracem
EN 420 2003 + A1:2000: quawuce ochronne Wymagania ogéine.

N° 307
POL

Wersja 02

PRODUKT ZAPROJEKTOWANY

. EN 388-2016 przed
ZGODNIE Z NORMAMI: EN 407 : 2004 R . iace przed zag
2Znak CE na tych i oznacza, iz iaja one ia D ywy j 89/686 EWG w sprawie Srodkéw Ochrony
lywi j (SOI): Nit i ; Komfort - Precyzja wykony Sci - §¢
lub ia 2016/425 £l Ochrony Indywi j od kwietnia 2018r.

;g:;‘,ﬂ:,:l' ggu’;’dgﬁﬁ;ygfw CTCIN0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON Cedex/FRANCJA
TUV Rheinland LGA Products GmbH/N®0197/ Tillystr.2/90431 Niirnberg/Niemcy

P yhkujaca:

Kontrola produkcji kategorii 3 wykonywana jest zgodnie z art. 11a lub 11b, lub modutem C2, lub D poczawszy od kwietnia 2018r.

Z tylu kazde] rekawicy znaiduje sie
2Znak iz iska 89/686 (minis Smm) lub iom 2016425

Rozmi Obwod dfoni Diugosé
ar zwyl. keiuka dioni

dioni (mm) (mm) X

(mm)

A C€ 0197 [ —_—
178 171 Nr referencyjny organizacji

7
zatwierdzajacej artykut
g ggg :]Igg monitorujacy 11.B
10 254 204 XXX XX ODNIESIENIA DO WYMIENIONYCH
11 279 215 - wwyvnwy NORM

sciwos$ci mechani

EN 388 @ EN 407 Odpornosé na écieranie :
(liczba cykli
abcde P abcdef s);;omcuysé?m przecigcie ostrym

narzedziem (Wspéiczynnik)
‘Odpornos¢ na rozerwanie (Newton)

Nr identyfikacyjny artykulu i rozmiar

Nr organu zapewniajacego przestrzeganie ar
Jesli 0197: TUV Rheinland LGA Products Gmbl

Logo GE + Skrét Odpormosé na przeciecie TOM
eymn (Newt
Wyniki pozioméw skutecznosei KCL GmbH, am Kreuzacker 9 Hon f,; ;917:,).. <1

36124 Eichenzell; ww.kel.de X: nie testowane/nie deklarowane

& Zuzyé do dnia

EN 388 : 2016 :
Zestawienia klas skutecznosci
Préba 1 2 3 4 5
(a) Odpornos¢ na scieranie (ficzba cykli) 100 500 2000 8000 1 /
{b) O ¢ na iecie ostrym
(Wspotczynnik) ’ 1.2 25 50 | 100 20,0 /
{abcde P) (c) Odpornosé na rozerwanie (Newton) 10 25 50 75 I /
(d) Odpornosé na przebicie (Newton) 20 60 100 150 1 /
(e) Odpornosé na przecigcie (TDM) (Newton) 2(a) 5 (b) 10 {c) 15 (d) 22 {e) 30 (f)
l(-f-) O §¢ na udar ¢! P {opcjonalnie)
Eagroienia termiczne EN 407 : 2004: i
ia klas
Préba 1 2 3 4
(@) $ciwosci ogniowe I1SO 6941 <20S bezex. | <10S<1208 <38<258 <28<58
(b) Goraco dotykowe EN702 100°C2158 250°C215S 350°C2158 500°C2158
{c) Goraco konwektywne EN367 248 278 108 2188
(d) Goraco promieniujace EN 1ISO 6942 278 2208 2508 2955
(abcdef) (e) Drobne rozpryski plynnego metalu 210 15 225 235
(f) Duze rozpryski plynnego metalu 30g 60g 120g 200g
1i} tz
HJozeli na aznakowaniu rekawicy widnieje symbol kontaktu z zywnoscia, rekawice ochronne sg 2godne z rozporzadzeniem (WE) nr. 1935/2004.
iecej informacji na temat zastosowania znajduje si¢ w deklaracji zgodnosei dia kontaktu z zywnoscia.

nia termiczne EN 407 : 2!
jsza norma europejska okresla metody prob, wymagania ogéine, poziomy i ochrony przed ia rekawic i
lprzed wysoka temperatura Illub ogniem. Przepisy normy maja zastosowanie do wszystkich rekawic, ktére maja zapewniaé ochrone dloni przed dziataniem wysokiej temperatury ilub
Iplomieni w jedne] z nastepujacych postaci: ogier, kontakt z wysoka deiatanie goraca dziatanie goraca promieniujacego, drobne rozpryski plynnego
metalu lub duze razpryski piynnego metalu. Proby wyrobow moga byé wytacznie dla p a nie dla pozioméw ochrony. Podane poziomy

1 dotycza rekawicy Jako calosci (wszystkich jej warstw). W przypadku rekawic, dia kt6rych okreglono poziom skutécznosci 1 lub 2 wobec ognia, rekawice takie e moga

Iwejsé
w bezposredni kontakt z plomieniem.
UWAGA: Prxgd uzyciem, biorac pod uwage oraz duz liczbe zaleca sie e pi

NIE

i ia moga byé 6 powietrza nigsze] lub réwnej -5 C.
Uzycie rekawic achronnych nie jest wskazane na stanowiskach raboczych, na kiérych istnieje ryzyko wplatania rekawicy w ruchome (wircjace) czeéci maszyny.
Jezeli rekawica jest wzmocniona w czesci dioniows], poziom ochrony jest zapewniony tylko w czesci dioniowej. Materialy | komponenty, z ktdrych skiadaja sie rekawice, wedle
dostepne] wisdzy nie zawieraja substanci wplywu na zdrowie lub pra
Niekiore rekawice zawieraja lateks GUMY NATURALNE, kidry moze powodowaé reakcje alergiczne. W przypadku wystapienia reakcii alergicznej, natezy mozliwie szybko
Iskonsultowaé sie z lekarzem.

Niniejszy SOI zapewnia ochrong tylko przed tymi rodzajami ryzyka, jakie wymieniono w niniejsze] instrukcji tylko w okreSlonym tuta] zakrosie. W stosunku do rodzajow ryayka e

wymienionych winstrukcji wyrob ten nie zapewnia ochrony. rekawic z Ochrona kosci
srodscza e dotyczy palco. i

analizy ryzyka isku pracy oraz za dobor wiasciwych $OI (produktu nowego iada uz ik (dyrektywa
SQISSBIEWG) .

mﬁ’ﬂm NYCH DLA NIEGO POZIOMOW GCHRONY.
ICZYSZCZENIE: Skonsultuj sie z HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Divsion gant lub z Twoimn dostawea, W razie uzycia $rodka po jego oczyszezeniu
picrwotnie gwarantowane poziomy achrony moga juz nie byé zapewni

: Wyrob nalezy na paskiej ni, w suchym i ciemnym pomi iu, bez beiazenia w iu, w
mperaturze od 5 ° C do 25 ° C. Nalesy chornic przed $wiatfem slonecznym i czonem
Deidaracia zgodnosci UE jest dostepna dla kazdego produktu w naszej witrymie i i honeywellsaety. |

307-POL /14.11.18



Bu Uriini piyasaya siiren firma :
KCL GMBH N° 307
Am Kreacke oneywe
36124 Eichenzell L. . TUR
Germany BILGI NOTU KATEGORI lil : Geri
Dondiiriilemez Riskler Versiyon 02
www.honeywellsafety.com
RISKLERE KAR$I KORUMA ELDIVENLERI
Mekanikler / Termikler
EN 420:2003 + A1:2009: Korunma eldivenleri Genel gereklilikler.
BU ORON N RS | OLARAK EN 388-2016 : Mekanik risklere karst koruma eidivenleri.
EN 407 : 2004 : isi risklerine karsi koruma eldivenleri
Bu eldiven tzerindeki CE isareti, eldivenin, Kisisel Koruyucu Donamm (IPE): ik — Konfor — Kull Kolayligi — ile ilgili EEC
89/686 no’lu Avrupa Direktifi'nin veya Nisan 2018’den |tlbaren Ki;lsel Kuruyucu Dnnamm ile ilgili 2016/425 no'lu Diizenlemenin temel
] iklerini yerine igini belir
Bu IPE modeli, yeterlilik belgesi sahibi bir firma CTCIN°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON
tarafindan gergeklestirilen bir EC testine tabi Cedex/FRANSA TUV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431
tutulmustur: Niirnberg/Almanya

Uretim takibi kategori lll, 11a veya 11b maddeleri veya Nisan 2018'den itibaren modiil C2 ya da D uyarinca gergeklestirilmistir

ELDIVENIN SIRT TARA AGIDAKI ISARET KOYULMUSTUR:
89/686 no'lu Avrupa Direktifi'ne (minimum yiikseklik 5 mm) veya 2016/425 no'lu Dﬂzenlemeye uygunluk isareti
] Ef gevresi B
boyutu | basparmak | uzunlugu
(mm) hari¢ (mm) (mm;
[ 152 60
i 0197
8 203 82
9 229 92
10 254 04 11.B denetieme maddesini onaylayan
11 279 : 15 xxx XX kurumun referans numaras)
Oriinin ve ebadinin referanst E s WW/YYYY gégggﬂ}fg NORMLARA
11A veya 11B maddeleri ya da modiil EN 388 EN 407 i slan
C2 veya D uyarinca takip saglayan Yipranmaya dayaniklilik {Devirler)
kurulugun numarasi abcde P abcdef Dilimleyerek kesmeye dayanikhitk
0197 ise: TUV Rheinland LGA Products. (Faktér)
GmbH /N°0197/Tillystr.2/90431 Yirtimaya dayaniklili (Newton)
Nurnberg/Germany 2elinmeye dayar;(n”n:l;_gl':vnon)
d:
CE Logosu + Sembol KCL GmbH, am Kreuzacker 9 Hﬂn% well (Ne:“n;{l; ayaniily
9 36124 Eichenzell; ww.kel.de @ 0:Niveau<t
SONUGLAR VE PERFORMANS SEVIYELERI X :Test! lddia edilmedi

& Son kullanma tarii

[Mekanik risklere EN 388 : 2016 :

Performanslarin seviyeleri tablosu
Deneme 1 2 3 4 5
(@) Yipranmaya dayamikhilik (Devirier) 100 500 2000 8000 / !
b) Dilimleyerek kesmeye dayaniklihk (Faktdr) 1,2 2,5 5 10 20 !
(c) Yirtiimaya dayanikhiiik (Newton) 10 25 50 75 / !
(abcde P) (d) Delinmeye dayanikhilik (Newton) 20 60 100 150 ! !
e} Kesilme direnci (TDM) (Newton} 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f}
(F) darbe direnci P {opsiyonel)
Termik risklere EN 407 : 2004:
Performansianin seviyeleri tablosu
Deneme 1 2 3 4
(a) Ateg haznesi ISO 6941 £208 drneksiz ex. <10S<1208 <385258 <28<5S8
(b) Temas isis| EN702 100°C>158 250°C215S 350°C215S | 500°C215S
(c) Sicak hava akimt EN367 245 278 2108 2188
(d) Radyan is1 EN ISO 6942 278 2208 2508 2958
(abcdef) (e) Kiigiik miktarda sivi metal sigramalan >10 215 >25 235
| Buyik miktarda svi metal sigramalar 309 609 1209 2009

[} Gida ile temas:
Eldivenin tzerindeki isaret gida ile temas semboliinii igeriyorsa koruyucu eldivenler 1935/2004 numarah Yonetmelige (AB) uygundur.
Uygulama hakkinda daha fazla bilgi igin litfen gida ile temas uyumluluk bildirgesine bagvurun.

iTermik risklere EN 407 : 2004:

INOT : Kullanlmdan evvel, kullamim gesitlilikieri ve parametrelerin fazla adetleri g6z 6niinde on tavsiye
i}

Etkisinin -5"0 e esit ya da daha algak hava isisinda oldugu sogukluk ortamlarninda.
Hareket halinde bir makineye tak ima riski mevcut ise eldiven giyiimesi tavsiye edilemez.
E er avug ici destekli bir eldiven kullan | yorsa, koruma seviyeleri sadece avug ici igin gegerlidir.

Mevcut Avrupa normu deneme genel ifil termik i ve 1stya ve/veya atese karsi korunma eldivenleri isaretini belirtir.
Belirtilen durumlanin bir ya da birgogu halinde : ates, temas iss, akim 1s1s1, radyan ts1, swvi ma!allerm kugi]k sigramalan ya da metal sivilanin biiyiik
sn;ramalan ellerin is1 vefveya aiese karg1 gerektlgx i sadece belirtir, koruma

i i degdil. F tiim eldin igin ir (tiim katlar dahil). Ates haznesinde performans seviyesi 1 ya da 2 yaziimis olan
leldivenler alev ile direk temasa girmemelidir.

Edivenin iretimi malzeme ve iilebilir gaigma kullamics sagllgl ve giivenligi iizerinde zararl etki gosterme
[potansiyeli olan herhangi bir madde i ir. Belirli eldi alerjik it neden DOGAL KAUGUK lateks igermektedir. Alerjik
reakasiyon gériilmesi durumunda en kisa siirede hir hekime bagvurun,

[Her kullanimdan evvel, iiriinin temiz ve iyi durumda oldugunun kontrol edilmesi tavsiye edilir.

Bu EPI sadece bu notta belirtilmig olan ve sadece belirtilen sevnyelerde koruma yapar. Bu notta is olan riskler i

ilir astarh eldit astar yerinde Belnmlen koruma icin gecerli degildir.
iCalisma ortaminda ki olasi risklerin analizi ve uygun EPI'nin segimi (yeni ya da gu altindadr
(direktif 89/656/CEE). o
[BU EPI'DE YAPJLACAK OLAN DEGISIKLIKLER KORUMA SEVIYELERI GARANTISiNi GECERSI:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS eldiven ) ya da yetki il 3 i koruma

jgaranti edilmez.
ISAKLAMA: Diiz, kuru, karanlik bir yerde iizerine ilave yiik bi orijinal ji 5°C -25°C saklaymn. Giineg Is1gindan ve ozondan
koruyun,
Her iiriin icin AB uygun beyanma web sitemi; igilebili com/
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Riscos Irreversiveis

LUVAS DE PRO:I'E(}AO CONTRA LOS RISCOS:
MECANICOS / TERMICOS

EN 420:2003 + A1:2009: Luvas de Protecgéo - Requisitos Gerais.
EN 388 : 2016 : Luvas de Protecgdo contra os riscos mecéanicos.

EN 407 : 2004: Luvas de Proteccéo contra os riscos Térmicos.
A marcagéo CE sobre esta Juva significa que a mesma satisfaz os requisitos previstos pela Diretiva Europeia 89/686 CEE relativa aos

Equipamentos de Protegio Individual (EPI): Seguranca - Conforto - Destreza - Solidez
ouo 2016/425 relativo a i de G5 ivi a partir de abril de 2018

CTC/N.°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON

Cedex/FRANGA TUV Rheinland LGA Products GmbH/N.® 0197/ Tillystr.2/90431

Niirnberg/Alemanha

ESTE ARTIGO FOI CONCEBIDO PARA
RESPONDER AS NORMAS:

Este modelo de EPI foi sujeito a um exame CE de
tipo realizado por um organismo habifitado:

O controlo de fabrico de Categoria Ilt é efetuade segundo os artigos 11a ou 11b ou os médulos C2 ou D a partir de abril de 2018

A SEGUINTE MARCACAO ESTA APOSTA NAS COSTAS DE CADA L
Marcagao de conformidade com a Diretiva Europei /686 (altura minima de 5§ mm) ou o Regulamenm 2016/425
‘Tamanho cim_unfer Comprim

da méo éncia da ento da
(mm) méo (mm) | mao (mm)
g C€ 0197 [i]
78 7
203 82
229 92 XXX XX
10 254 04 ¢
11 279 215 & wwiprrvy

EN 388 EN 407
Referéncia do artigo e tamanho abcde P abcdef N.° de referéncia da
organizagio que aprovaa
N.° do organismo que efetuou o controlo ‘monitorizagao, artige 11.B

f:‘?é’.ﬂ'.ﬂi ocsz:r:sm ou 1B ouos 1 REFERENCIA As NORMAS

Se 0197: TOV Rheinland LGA Products | KcLGmbH, am kreuzackers.  HOREYWell EXPRESSAS

GmbH /N°0197/Tilystr.2/80431 36124 Eichenzell; w.kel.de : Desempenhos mecénicos; EN
388

Numberg/Allemagne
Resisténcia a Abrasao (Ciclas)
Logo CE + Simbolo Resisténcia ao corte {fator)
Resisténcia ao rasgo (newton)
RESULTADOS E NIVEIS DE DESEMPENHO Resisténcia &
) . perfuragéo (newton)
E Data limite de utilizagio Resisténcia ao corte TOM

X: ndo testado / Nao
reivindicado

IRISCOS MECANICOS EN 388 : 2016:

Tabela dos niveis de desempenho

Ensaio 1 2 3 4 5
(a) Resisténcia 4 abrasao (Ciclos) 100 500 2000 8000 1 !
ITb) Resisténcia ao corte (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20 [
(¢) Resisténcia a rasgbes (Newton) 10 25 50 75 1 I
(abcde P) [(d) Resisténcia a perfuragao (Newton) 20 60 100 150 7 7
{e) Resisténcia ao corte (TDM) (Newton) 2(a) 5(b) 10(c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)
W} Resisténcia ao impacto dos metacarpos P (opcional)

RISCOS TERMICOS EN 407 : 2004:

Tabela dos niveis de desempenho

Ensaio 1 2 3 4
(a) C ao fogo ISO 6941 <20Ssemex. | =<10S<120S <38<25S <25<68
(b} Calor de contacto EN702 100°C>158 250°C2158 350°C2158 500°C2158
c) Calor convectivo EN367 245 7S >108 2188
d) Calor Irradiante EN ISO 6942 278 2208 2508 2958
(abcdef) (e) Pequenas projecdes de metal liquido >10 215 225 235
() Grandes projecSes de metal Ilquldn 309

Mu&&
Caso a marca na luva inciua o simbolo de contacto com alimentos, estas luvas de proteg#o cumpram com o Regulamento (CE) n. 1935/2004.
iPara mais informacbes relativas  aplicagéo, consulte a cto com alimentos.

RISCOS TERMICOS EN 407 ; 2004
A presente norma europeia especifica os métodos de ensaio, os requisitos gerais, os niveis de térmicoe a Gdo das luvas
de protegdo contra o calor efou.o fogo. A mesma aplica-se a todas as luvas que devem proteger as maos contra ocaler efou as chamas, em
uma ou véarias das seguintes formas: fogo, calor de tacto, calor ivo, calor i oes de metal Ilqunde ou
grandes projecdes de metal liquido. Os ensaios de produtos apenas podem ser realizados para os niveis de desempenho e néo para os niveis
de protegdo. Os niveis de sdo 2 luva inteira {todas as camadas compreendidas). Para as luvas que

um nivel de 1ou2ao a0 fogo, estas luvas nido devem entrar em contacto direto com a chama.
NOTA Antes da utitizagao, tendo em conta a de de 40 e o nitmero elevado de parametros, é aconsethavel efetuar

[Em ambientes frios cujos efeitos sdo éveis aqueles de uma igual ou inferior a - 5°C.

INZo é aconsellnvel levar uma luva quando ha risco de com i

ISe a luva for com um na palma, o nivel de proteg.ao é seguro somente na palma.

iOs materiais e componentes da luva ndo sio conhecldcs por conter em niveis que possam ter efeitos nocivos
para a higiene ou saiide do , em isiy luvas contém latex de BORRACHA NATURAL
suscetivel de provocar reagdes alerglus Em caso de reagéo alergu:a, consullar um médico o mais rép|do possivel.

Este EPI protege apenas contra os riscos nesta nota e isso apenas nos niveis indi Os riscos nio
nesta nota informativa néo estio cobertos. Para as luvas com forro ivel, os foram vali com o forro
Caso uma protegdo dos metacarpos seja reivindicada, tal ndo se aplica aos dedos -

A analise dos riscos residuais no posto de trabalho e a escolha do EPI [{ ou limpo) é d: ili do
(directiva 89/656/CEE)..

IQUALQUER MODIFICACAO DESTE EPI INVALIDA A GARANTIA DOS SEUS NIVEIS DE PROTECAO.
LIMPEZA: Em caso de limpeza, os niveis de protegéo deixam de poder ser garantidos. No caso de limpeza, os niveis de protegao ndo podem
mais ser garantidos.

IJARMAZENAMENTO: Num local plano, seco e escuro, sem carga de peso adicis na original, a uma de5°C-25°C.
Proteger da luz solar e do ozono.
A de i da UE esta di ivel para cada produto no nosso website: com/
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VERNEHANSKER MOT RISIKOER :
MEKANISKE / TERMISKE

EN 420:2003 + A1:2009: Generelle krav til vernehansker.
EN 388 : 2016 : Vernehansker mot mekanisk paferte skader.
EN 407 : 2004: mot i paferte skader,

DENNE ARTIKKELEN ER UTFORMET FOR A
MOTE KRAVENE | :

CE-merkingen pa denne hansken viser at den mater de grunnleggende kravene stilt av EUs Radsdirektiv 89/686 EGF
verneutstyr (PVU): slkkerhet Komfort - Bevegelsesmhet Soliditet,
eller ing 2016/425 fra april 2018.

Denne PVU modellen har gjennomgétt en EF- CTCIN°00751Parc Scientifique Tony Garmer 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON
typepravingskontroll foretatt av et godkjent teknisk ICE TUV ts GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431
kontrollorgan: NurnbergIT yskland

Produksjonskontroll kategori 3 er foretatt i henhold til § 11a elier 11b, elier modul C2 eller D fra april 2018

HANDBAKEN AV HVER HANSKE FINNES F@L GENDE MERKIN
Merking for samsvar med EU-direktivet 89/686 (Minimumsheyde 5mm) eller regulering 2016/425

& siste bruksdag

Omkretsen
Handstarre | av handen, Hz‘gf“
Ise (mm) | uten tommel
m {mm)

[ 52 60

i C€0197 (]

8 20: 82 Referansenr. for

9 22! 92 organisasjonen som godkjenner

10 254 204 overvikningsartikkel 11.B

T 279 215 XXX XX
Varenummer og starrelse . HENVISNING TIL GJELDENDE

& ww/ vy STANDARDER
Antall organer som sikrer oppfelging i .
henhold til artikkel 11A eller 118, efler EN 388 @ EN 407 iy
modul C2 eller D e e (sykluser)
hvis 0197: TUV Rheinland LGA Products abede P abcdef Bestandighet mot kutt (blad) :
GmbH/IN®0197/Tillystr.2/90431 }:‘i':':s'wme (newton)
Numberg/Gemany Bestandighet mot punktering
Ho (newton)

Logo CE + Sigel KCLGmbH, am K"“”'""" d: neywell Kuttbestandighet TOM (Newton)
RESULTATER OG YTELSESNIVAER 36124 Eichenzell; ww.kl. @ ?( :'.2‘.'(2 testetfikke hevdet

MEKANISK PAFGRTE SKADER EN 388 : 2016 :

Tabela dos niveis de desempenho
Test 1 2 3 4 5

(a) Slitestyrke (sykluser) 100 500 2000 8000 ! /
(b) Bestandighet mot kutt {blad) (faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20 !
c) Rivestyrke (Newton) 10 25 50 75 1 I

i mot i ) 20 60 100 150 1 !

( abcde P) e Kuﬁbeshn(fighet (TDM) (Newton) 2(a) 5(b) 10(c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

(f) Sw(bes_hndlg!lel, metacarpal P (valgfrit)

TERMISKE PAF@RTE SKADER EN 407 : 2004:

Tabell over testresultater
Test 1 2 3

(a) Brennbarhet ISO 6941 208 uten eks. 108 1208 3S 255

(b) Kontaktvarme EN702 100°C 158 250°C 158 350°C 158

(c) Konveksjonvarme EN367 48 78 108
(abc de f) (d) Strilev:.wme EN ISO 6942 78 208 508

() Sma draper smeltet metall 10 15 25

() Sprut av smeltet metall 309 60g

i samsvar med

ing (EF) nr

TERMISKE PA|

varme ogleller ild. Den er gjeldende for alle hansker som skal beskytte hendene mot varme og/eller flammer i form av et eller flere av det

il me, s}
utfgres | henhold til styrk ivé og ikke
Hansker med ytelsesmva 1 eller 2 nar det gjelder brennbarhet, ma ikke komme i direkte flammekontakt.

N% Pa grunn av den store bredden av bruksforhold og det haye antallet varierende faktorer anbefales det 4 teste produktet far bruk.
MA IKKE BR%KES

TERMISKE PAFORTE SKADER EN 407 : 2004:
Navarende europeisk standard fastsetter ivaer for iske tester, og il av mot

sma draper smeltet metall, sprut av smeltet metall. Produkftestingen kan bare
iva. De oppgitte ytelsesmvaene gjelder for hele hansken (alle lag inkludert).

lAnalyse av de avnge risikoene ved arbeidet og valg av riktig PVU (nytt eller rengjort) er brukerens ansvar (direktiv 89/656/EQF).
ENHVER MODIFISERING AV DETTE PVU MEDF@RER AT BES! SESNIVAENE IKKE LENGER KAN GARANTERES
RENGJORING: Etter rengjering kan ikke fenger beskyttelsesnivaene garanteres

Beskytt mot sollys og ozon.

1 kalde omgir hvor virknij er med deien pa -S'C eller mindre.
Ver pa at denne ikke ma brukes der det er fare for hasken fester seg i maskiner i bevegelse.
Dersom bare ha har et lag, er bare g:
Dette PVU beskytter bare mot de risikoene som er nevnti denne notisen, og bare iden ulstrekmng de oppgme nivaene tilsier. De risikoene som|
|kke er nevnt i denne notisen er ikke dekket. Ytelsen til hansker med foringer er pa plass. Ethvert krav
av bein gjelder ikke for fingrene.

LAGRING: Oppbevar denne artikkelen flatt, tert, markt, uten i origi ing ved en pa5°C~25°C,

EU-samsvarserklaringen er tilgjengelig for hvert produkt pa var hj i com/
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~PTOT NPOAYKT Npou3BeaeH:

KCL GMBH H ll N° 307
Am Kreuzacker 9 oneyw e RU
36123 Eichenzell MHOOPMALIMOHHOE COOBLUEHWE
ermany .
winw honeywellsafety.com KATEFOPUMU lil: Heob6paTumble pucku Bepcus 02
SALLUUTHBIE NEPYATKWU
OT MeXaHU4eCKUX/TepMUYECKUX BO3AEHCTBUI
3TA CTATb# BhIfIA CO30AHA ANA EN 420:2003 + A1:2009: Mepuarku zalum'male 0Obne TpeGoBaHus.
COOTBETCTBUS TPEEOBAHUAM EN 388-2016: MepyaTku
CNEAYIOWUX HOPMATVBOB: EN 407-2004: Nepyatku ot Tep! i
CE Ha 371X nep , UTO OHM COOT o 3 ] it CEE
89/686, #cs K 03 3ALUTBE - KOM(OpT - yROBCTBO ~ NPOYHOCTL
Wnu 2016/425 o O 3aLLMTH OT anpens 2018 .

3ta Mogens cpeacTs ;
laawuTsl 6bina 54 NS 51 ientif Tony Garnier 4, rue Hermann us
wcnbitanmii EC, nyoaeneunmx TOV il L ts GmbH/N°0197/ Tlllystr 2/30431 Nﬁmbergll'epmauuu

Kontponn pum 3 6bin B co 11a unu 11b unu Mogynem C2 wnn D ot anpens 2018 r.

Ha TeinkHO# cTOpoHe KaXaoi nep!

89/686 BLICOTa § MM) unu
Pernamenry 2016/425
Paameppykn|  Obxeat Linnia
{Mm) napoHm (3a pykn
wckmioueriem | ()
Gorbluoro
nansua) (um) | |
[3 152 160
; ;Z)g _‘Ig;— c € 0 197 PerucTpaunonHbIi Homep
- ° OPraHU3aUMM, VIBEPKAZIOWEN 1
9 [ 220 [ 192 | KOHTDONIMDYIOWEN BINONHEHUE
10 254 204 craten 11,8
11 279 215 xxx Xx &CblﬂKA HA YKASAHHBIE HOPMATUBD!
exanudeckue win
ApTiayn 4 paauep E’ wWw/vyvy YCTORNMBOCTE K HCTHPAHHIO
gluukn_oﬂ)
. EN 388 EN 407 'CTORYMBOCTS K NOPE3aM NPH
Ne opraHusaumm, nposoamsiues Raspesanuk (koadpuuuent)
3 2 abede P abedef (mrg-::)mu K paspuisy
co cTarkeit 11a unu 11b unu Mmopynem (Y':mﬁ'lm,!ncn- K RPOKANbLIBAHKIO
C2 unu D b10TOM,
Ecru 0197: TOV Rneinland LGA Products T et ® nopezy
GmbH /N°0197/Tillystr.2/90431 KCL GmbH, amKreuzackers  HONGYWEll
Nirnberg/German u o: <1
9 Y 36124 Eichenzell; ww.kel.de e SoBanace
Norotun CE + GyxBeHHOE COKpalleHne

H Hcnons3osats A40:

MEXAHWYECKVE BO3AEWCTBUA EN 388-2016 :

Tabnuub
Menbiranns 1 2 3 4 5 /
a) K p { 100 500 2000 8000 1 /
i(‘h) YCTOHYMBOCTE K NOPe3aM fPU pa3pe3aHum
(koadhmument) 1,2 25 5,0 10,0 20,0 /
(c) YeToiumBocTs k paspbiy (HbloToH) 10 25 50 75 1 /
(abcde P)
(d) YCTOHUMBOCTL K MpoKasnbiBaumio (HbI0TOH) 20 60 100 150 1 /
(e) YcToiumeoCTb k nopeay (TDM) (HotoToH) 2(a) 5 (b} 10 (c) 15 (d) 22 (e} 30 ()
() ] K P (aononxurensHo)
[TEPMWYECKVUE BO3ENCTBWA EN 407-2004
Tabnuus!
Vicnbimanns 1 2 3 4
<20S 6e3
(a) K orus ISO 6941 WCKRIOMOHHE <108<120S <38<258 <28<5S
(b) Tennonepepaya npu koxTtakre EN702 100°C>158 250°C>158 350°C>158 500°C>15S
) Konsexkruasroe Tenno EN367 nagonk >4S 7S 2108 2188
d d) My4ucrasn tennova EN 1SO 6942 >78 >208 2508 2858
(abc ef) (e) Menkue 6pLI3ru pacnnaBneHHoro MeTanna 210 215 225 >35
l_n KpynHble Gpbiary pacnfiaBnesHoro Metanna 30g 60g 120g 200g
© niWeBLIMK NpoAYKTaMA,
! ‘? Ecrs 2 wapiuposie neparow vasara nnusa e p (EC) Ne 193512004,
06 uanenwsx, ana
renonsaomma HeIOCREACTEEHHON KONTAKTE & TSN APORYKTaMI

PMUYECKUE BO3NIEWCTEMS EN 407-2004

HacTosMA eBPONGHCKMI HOPMATHB YKadsiBaeT CRocobel obume Tennoesie nepyaToK,
[NpeaHasHaYeHHBIX ANA SALUHTES OT TENNA WM OTHA. OH NPUMEHSIETCA KO BCEM MEPYATKAM, KOTOPBIE AODKHBI ulnuumh PYKi OT Tenna WWIK OfsiA B OAHOM W
HECKORLKWX CEAYIOLIMX YCHIOBMAX: OTOHb, TEMIIO NPK KOHTAKTE, KOHBEKTUBHO® TENNIO, NY4WCTan TeNnnota, MOrKKe M KpYMNHbIE GPLI3T PacInaBnenHoro wetanna. B
{xopne H3AGNWA MOXeT mﬂhKﬂ nposepxa SKEMYHWUHOHNLIX XAPAKTEPUCTHK, 3 HE CTENEHM MX 3AWMTLI. YKa3aHHIC YPOBHU

p B Lenom (BKnNioYan ace ux cniok). flepuatku ¢ ypoBHEM IKCNYaTAUNOHHBIX XaPaKTeRKCTHK 1

unn 2, He AomKHbLI NpSMOMY. mmu-ry [

PUMEUAHWE. Youteisan yonoou W Gonbuios ‘npoBecTy
NepyYarToK Nepes MX UCNONbLIOBAHUEM.
HE WCT) Th:

B  onogLIX opesaX, c BO3AYXA NP PaBHOM =5 °C M Hue.

HOCHTB ROPYATKA B , FAS WX MOXET 3ATAHY T B ABMNYLUMECH CTAHKM (ASTANK U T.1.).
Ecnu NEpYaTka MMeeT YNPOUHEHHE HA NAAOHH, PACCHMTAHHLIA YPOBSHS 3AUMTLI FaPAHTHPOBAH TONLKO ANA NAAOHHOR YacTH.
(OTcyTcTBYET MHOPMALMS O TOM, YTO B Mawpuamx srux NepHaToK W MX BewecTsa, KOTOPLIX MOXET np! Bpen
BUsX PaGOTLI. B COCTABE HEKOTOPLIX NEpYATKaX NPHCYTCTBYET NATEKC WM
IHATYPATLHEIN KAYHYK, kotopuie moryv Bbi3BaTE anmpmeum peaKumm. rlpu BO3HWKHOBAHWK ANNEPTHYECKOM PEAKUWM KaK MOXHO CKOPEe OBPaTHTECE K Bpady.

Mepes, kaxabiM cneayer nepuarox.
" TONBKO OT PHCKOB, 8 RAHHOA & CTeneHu, i B

Onm e oﬁecnsvunam 32T OT PHCKOB, He yKasaHHbIX B nauuoﬁ MHCTpyKumMu. Ecrin p! ChemMHan

{XapaKTEPUCTHKM PACCHUTAHB], HCXOAA U3 HATTHHMA ATOH Twboe y © 3aw; K 3alunTe nansyes. OTBETCTBEHHOCTL 38

¥ 32WMTE] (HOBLIX MM NOYMILEHHBIX) HeceT

nonk3osatens (aMpekTABa aslssstc

HIOSOE M3MEHEHWE [IAHI Pl
ICTB.

'JMCTKA. OGpaturecs B 01N 3aWMTHLIX nepyatox HONEYWELL SAFETY WNK K Bawemy

y npoaastly. Mocne YMCTIN YpoBeHs 3amTLl
Ho MO BLiTk, rapaHTMPOBaN,

P, : XPaHWTL B CYXOM TEMHOM MecTe B
[narpyake. HE NoABepraTL. W31eNHe BO3EHCTENKO COMHOHLIX nydo U oo,
fleknapauus 0 CODTERTCTBMM HopMam EC nocTynHa Qna KaKA0ro NpoayKTa Ha HaweM BeG-caiTe hitps:/idoc.honeywelisafety.com/
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5 °C 80 25 °C, He nopEepraTh YNaKoBKy AONONHUTENLHOR BECOBOH




AuTé T0 £i80g SiatieTar otV ayopd amo:
N° 307

A fommi Honeywell

“%‘eﬁﬁ“;“”“ ENHMEPQTIKO ®YAAAAIO KATHIOPIA GRE
www.honey com Il : Mn avaoTpéyipol Kiviuvolr ‘Exdoorn 02
NMPOZTATEYTIKA FANTIA KATA TON KINAYNQN:

Mnyavikoi / @eppikoi
EN 420:2003 + A1:2009: Ip: d yavria Fevikég 1]

AYTO TO EIAOZ EXEl ZXEAIAZTEI A NA

ANTATOKPINETAI £TA NPOTYNA: EN 388-2003 : MpooTareuTikg yavria Kard Twv pnxavik@v KivaGvav,

EN 407 : 2004 : NpooTareuTikG yavTia Kard 1wy GEpUIK@Y KIVEUVV.

H orjpaven CE o aut To yavn onpaivel 611 TAnpoi Tig Badikég aTramioelg Trg Eupwraikiic OBnyiag EOK 89/686 OXeTIKG pe Ta MéGa ATOMIKAG
NMpootaciag (MAN): AopdAeia - Aveon - AegloTexvia - Avroxr 1} Tov Kavovioué 2016/425 oov agopd ta Méoa Atopixrig lpootadiag amd tov
AmrpiAio Tou 2018

AuTd 10 poviEho MAIT éxer uToBANDE! o€ CTCIN°0075/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/69367 LYON Cedex/TAANA
e€éraon EK 10mou Sievepyndeica amé TUV Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431 Nurnberg/Teppavia
KOIVOTIOINUEVO OPYAVIOLOG:

H UBnon s vopiag 3 fran pe Ta apBpa 112 1} 11b 1j To ovoixeio C2 1} D awé Tov AmpiAio Tou 2018

Zro miow pépog kGO yaviol undpye n e€fig ofuavor

Zhpavon J He Ty Eup! i OBnyic 89/686 (sAGxioTo Uyog Smm) i} pe Tov Kavoviops 2016/425
Méyed Nepgépaia Miikog
og XEPIOD upic XEpIOU
Xepiot | Tov avtixeipa (mm)
(mm) (mm)

[ 52 160

7 78 171

I 0197

9 229 192 KwBIK6G TOU 0pYavIGHOU TTou

10 254 204 &VKp[vEI 70 GpBpo TIapaKoAclOnong

" 279 215 xxx xx ANAQOPA ITA ZXETIKA MPOTYMNA

Kuwbikdg EiSoug kai péyed . Mnyavikéc emdo
5 eiboug K peyebog 2 WW/YYYY Avioxf T pBopd £k TRIBAS
" - " KikAor)
ApIB6g opyaviopod Trou Sievepyei TV {
napgxo}.mi@noq cipQuwva pe Ta dpBpa EN 388 EN 407 le;:uxcozr'zz)éwrun pe Tepexious
11a 1j 11b 1} 10 oTOIYEl0 G211 D abcde P abcdef 'Avioxii oo oxioio (Newton)
I 0197: TUV Rheinfand LGA Products Avtoxii o Siérpron (Newton)
GmbH /N°0197/Tillystr.2/90431 Avroxi} 670 K6YIO OF
Numberg/Germany pnxavi TDM
(Newton)
Noyérummo ki otpoho CE KCLGmbH, amkreuzackers  HOTIEYWeEl 0: Eminedo <1
36124 Eichenzell; ww.kcl.de X: Aev eAéyxovTalAev amraiTotval

ATroTeA£opaTa Kl EmiTeSa am6Goong A

= Xprion péxpr TRV nuepopnvia

T pnxaviKav Kveovey EN 388 : 2016 1

fivaxes enmmédwy amodoong
Aok 1 2 3 4 5
() AvToxii ovn @Bopd ex TPIBAG (KOKAOI) 100 500 2000 8000 T T
(b} AVoxAi GTO KOWINO Pt TEpaIons (Hapayovrac) 1,2 25 5 10 20 I
c) Avroxn aTo oxiono (Newton) 10 25 50 75 T 7
{abcde P) d) Avroxii on SiGrpnon (Newton) 20 60 100 150 1 1
i(e) Avroxr évavn kommrig (TDM) (Newton) 2(a) 5 (b) 10 {c) 15 (d) 22 (e) 300
(f) A A0T} OE KPOUOT) TOV PETAKAPTIIOU P (rpoaipeTicg)
frwv Beppkdv KivBovwy EN 407 : 2004:
Nivakeg emmedwy oméSoong
Aok 1 2 3 4
(a) Zupmrepigopd o7 QuTG 1SO 6941 208 xwpic ex. £108<1208 <38<258 <28<58
(b) @epudTnTa eTapri EN702 100°C2158 250°C>158 350°C2158 500°C2158
(c) MeTagepopevn 8epponia EN367 raAdpn /
pixn (yavsios) 248 278 2108 2188
(abedef) (d) AxrivoBoAoupsvn BeppéTnTa EN ISO 6942 278 2208 2508 2058
(e) Mixpig exTotetatsic uypos perGhAou 210 15 225 35
ka-) Mmm; £KTOZEUEIG UYPOD PETGAAOU 30g 60g 120g 2009
1 Edv om nr]uavun Tou yavTIoD TEpAGBAVETI T GGPBOAG TG ETPIC JE TPAIND, Ta yévia . peTov
EK) pif. 1935/2004.
Mo EG OXETIKG HE TRV f €¢re o1 Sidwon YHO TNV ETFAPH PE TPOPIPT.

v Bepuixdiv kivBivwy EN 4
ITo TTapoV eupwITaiKG npumhuno xaBopilel peB6BoUg Sokpng, v:vudg m—rmmang, emimeSa Beppixic uvvoxn; xa1 OHUGVOR TWY TIPOCTATEUTH

GOV YavTIGHV KaTd

[ BepuéTmas xailf Mg guimids, loe: yia 6Aa Ta ydvia Ta omoia frpéme: Vi 7a xépid Kavd T xailfy n.; Qumits UTI6 pia f| TEploTGTERES
aTT6 TIC TIAPAKATW HOPPES: PWTIE, ETTagig, POl METGAAOU 1 pEYGAES
texrofeloeig uypod PETaAAOU. O BOKIPES TTPOIGVTRV pnopouv va yivovrar pévo yia smimeda amé5oang Kal 6xt vuu lmiau:g rrpovraalu; Ta avagpepbpeva emiTeda
lam6Boang IoXUOUY yia oAéxAnpn TO yavm (y1a 6Aa Ta Ta yavria rou oTélpn 172 oTn QuTIid, BEv TIpémer va
lepyovTal o€ GyEon emagA pe T QAGYa.

IEHMEIQEH: Mpiv T XpAGN, AGYw TNG WOIKIAFIG T6V GUVBNKGY XPHONS KAt T0U UPnAos apidon é grar va yivovias Evuag BOKIPEG.

IMHN XPHEIMOMOIEITE:

e yuypd TWV OTICIWV 01 G HTopouV va pi HE T aépa iong A pikpéTEPNG TWV -5 C.

10 70 UAIKG KOk TQ QUOTQTIKG OTTO TQ OTY00 EiVE1 KATAOKEUAOHEVO TO YAVTI, Grv eival YVWwoTo 6T TEPIEXOUY OUTIEG OF TETOIEG TUYKEVIPLITEIS VIO TIG OTIOIES UTFAPXE! i

uTTévoiu 6T BAGTITOUV TNV uyEi KAl ACQEALIX TOU XPROTN UTTS TPOPAETTOPEVES CUVBIKES Epyasiag. OpIoPEVa YAVTIC TIEpIEXOUV latex TO OTT0IO TTPOEPXETMN amd

thIKéO KAOYTZOYK, 1o omoio pmropei va mpokaAéoe: cAAepyixy) avTibpaon. Zmy wepiwTwon Trou eppovioTel ahAepyikr avridpaor, KaAEGTE IGTPG TO CUVTOPGTEPD
uvarév.

IAuT6 To MATT TTpO0TaTEUE! POVOV KATG Twv KIVEGVWY TToU avaypaQovTal 02 auTEg TIC oBnyies XPHTEWS kai POV OIS avuupéptvs; tnﬁeng

101 kivBuvo! TIou Jev aVAPEPOVTXI OF AUTES TIg 0BnYieg XpoEwS Sev KaAiTITovTal. OF EMBOTEIS Twv vnmnw HE EXE1 ETR i Exovrag
[romoBeTnpéveg Tig emevBUOEIG. AuTo To MAT Bev Trapéxel Kapia ia yia Ta 00Td TOu Tuxév 6 wu iou BeV 1I0X0E
lyia Ta BaxTUAT.

K avéiAuon Twv umoAelppaTikav KIVBGVWY o1 8807 Epyaciag Kai 1) EWIAGYI} TOU aAAnAou MAN L] arroreAei eudivn Tou XprioTn.
loﬁqym 89/656/EOK).

El AKYPQOFH THE EFTYHEHS ANO TA EMHNEAA NPOITAZIAY TOY
+ EMIKOIVWVAOTE pE TV HQNEYWELL SAFETY PRODUCTS Atev YavTGy f) ov e meph o1 oTaBpEg
pocTaciag Bev Biao@aAifovial TAoV.

JANOOHKEYZH: QuAGOOETE QUTS TO £idOS OF EMTTESH BEON KOI OE OTEYVO KOi TKOTEIVG XWPO, XWPIG TTPGOBETO QOPTIO £1T' AUTOU, OTAV APXIKI TOU CUOKEUNOIA Kl OF
[8eppokpacia 5 ° C - 25 ° C. Na Trapapével Haxpid arrd To @we Tou rAiou kai 1o 6{ov.

H SriAwan ouppépeuwaong EE yia 1o kGBe Trpoiov eivar SI0BEcIUN aTn BIGSIKTUAKA KOS ia: https://doc.hc .com/
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Denna artikel marknadsférs av: N° 307
JeLGMBH Honeywell o
3612T4y fkilc::(;lzell PRODUKTBESKRIVNING KATEGORI lil :

www.honeywelsafety. com Irreversibla risker Version 02
SKYDDSHANDSKAR MOT RISKER :
MEKANISKA / TERMISKA

?ﬁua:mz + A1:2009: Skyddshandskar med allménna krav.
EN 388 : 2016 : Skyddshandskar mot mekaniska risker.
EN 407 : 2004 : Skyddshandskar mot Termiska risker.

CE~m§rkmngen pa handsken innebér att den uppfyller de visentliga kraven enllgt det eurcpelska direktivet EEG 89/686 om personlig
- komfort — fing ighet — soliditet eller g 2016/425 om { fran april 2018

ARTIKELN HAR UTFORMATS FOR ATT
UPPFYLLA STANDARDERNA:

Denna modell av individuell
skyddsutrustning genomgar en EG- CTCIN°0076/Parc Scientifique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkel/§9367 LYON Cedex/FRANCE TOV

typprovning som genomfirs av ett behérigt Rheinland LGA Products GmbH/N°0197/ Tillystr.2/90431 Niirnberg/Tyskland
organ:

Tillverkningskontrollen av kategori il genomférs enligt artiklarna 11a eller 11b eller modulen C2 eller D fran april 2018
FOLJANDE MARKNING FINNS PA HANDSKENS OVERSID,

Handens Handens Handens
storlek | omkrels exkl. langd
(mm) tummen (mm)
i C€0197
[3 52 60
7 78 71
8 20 82
9 22 92 XXX XX
10 254 204 : WW/YYYY
11 279 215 2
 Artikelreferens och storlek EN 388 EN a07 Refere.ns'rjlummer b dka
organisationen som godkénner
Nr pé det organ som tifiser abede P abedef ﬁ‘;\i‘r\\ﬁ;ﬂlr’:‘%s:mmm
uppfdljningen enligt artikel 11A eller STANDARDER GIVNA
11B eller modul C2 eller D .
(G)rrt“m :191 TOV Rheinland LGA Products KCLGmbH, am Kreuzacker 9 Honeywe“
IN°0197/Tillystr.2/90431 36124 Eichenzell; ww.kcl.de Meka_niska. egenskaper EN 388
Nurnberg/Germany Nﬁmlqgshallfasthet {cykler)
Skarhalifasthet (index)

CE-logo + symbol Rivhiéllfasthet (Newton)
Stickhallfasthet (Newton)

RESULTAT OCH PRESTANDANIVAER Skirhalifasthet TOM ( Newton)

N 0: niva <1
8 Sista anvandningsdatum X: inte testat/inte hévdat
IMEKANISKA RISKER EN 388 : 2016 :
Tabeli med prestandanivaer
Prov 1 2 3 4 5
(a) notningshallfasthet (cykler) 100 500 2000 8000 [ 1
b) skirhallfasthet (faktor) 1,2 2,5 5 10 20 !
) rivhallfasthet (Newton) 10 25 50 75 1 1
(abcde P) d) stickhéllfasthet (Newton) 20 60 100 150 ] ]
(e} skirhallfasthet (TDM) (Newton) 2(a) 5 (b} 10 (c) 15 (d) 22 {e) 30 (f)
(7 for P (valfri)
TERMISKA RISKER EN 407 : 2004:
Tabell med prestandanivaer
Prov 1 2 3 4
i{a) 1SO 6941 <208 utan ex. <105<1208 <3S<255 <25<5S
i{b) Kontaktvirme EN702 100°C2158 250°C215S 350°C2168 500°C>15S
i{c) Konvektiv virme EN367 >48 >78 >108 2188
(d) Varmestraining EN 1SO 6942 >78 >208 >508 2858
(abcdef) (e) Sma stiink av flytande metall 210 215 225 235
(f) Stora stiink av flytande metall 309 60g 120g 2009

iKontakt med matvarer:
Hvis av hansken it
1935/2004.

iSe samsvarserki@ringen som gjelder kontakt med matvarer for

for kontakt med matvarer, er beskyttelseshanskene i samsvar med forordning (EF) nr.

i

ITERMISKA RISKER EN 407 : 2004:

Den aktuella krav, nivaer for termisk p och av som skyddar
mot virme ochieller eld. Den giller for alla handskar som ska skydda hinderma mot virme ochleller flammor i en eifer flera av foljande former: eld,

liv virme, vil ing, sma stink av fiytande metall eller stora stink av smiit metali. Produktproven kan bara utﬁiras for
att i ivaer, inte Angivna p avser hela {alla skikt). med en pi a1 eller
2 for brandtekniskt beteende bor inte kornma i direkt kontakt med lagan.
IOBS: P4 grund av olika anvéndningsfdrhallanden och det stora antalet ardet att testa pi fore
FAR EJ ANVANDAS
4 kall gl vars kan ja med en iger eller nar -6 °C

inte att dnds dér det finns risk an de fastnar i maskiner som &r i drift

I de fall handsken har belaggning pa en del av ytan (ex. i avser endast a med beléggning
Materi: och P som bestar av &r inte kinda for att innehalla amnen som misstinks ha skadllga effekter pa anviindarens

NATURGUMMILATEX som kan orsaka allergiska reaktioner. Kontakta

hilsa eller sikerhet vid for il Vissa
likare snarast mojligt vid en allergisk reaktion.
Denna personliga skyddsutrustning skyddar bara mot de risker som ﬁnns angivna i denna notis och endast pa basis av angivna nivaer. De risker

isom inte anges pa notisen omf; inte. F fo foder har faststillts med fodret pa plats. Skyddet fér
imetakarpalbenen giller inte fingrarna.
Det ligger pa al ansvar att vilka dvriga risker som finns vid i och vilja i y ing

(ny eller rengjord) (direktiv 89/656/EEG).

ALLA ANDRINGAR AV DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN LEDER TILL ATT GARANTIERNA FOR DE OLIKA SKYDDSNIVAERNA
UPPHOR ATT GALLA

IRENGORING : Om artikeln tvittas kan i inte fingre
FORVARING: Plant, torrt, mérkt, utan extra vil i i i vid en av 5 °C - 25 °C. Skydda mot solljus och ozon.

EU-forsdkran om Gverensstimmelse finns tillginglig for varje produkt pa var i com/
207 -QFE /14 11 18




aman tuotteen on tuonut markkinoille:

KCL GMBH Honeywell N° 307

Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell Fli
Germany KAYTTOTIEDOT KATEGORIA Hi: Versio 02
www.honeywelisafety.com Peruuttamattomat vaarat
SUOJAKASINEET MEKAANISIA JA TERMISIA VAAROJA VASTAAN
TAMA TUOTE ON SUUNNITELTU EN 420:2003 + A1:2003: Suoj Yieiset
VASTAAMAAN STANDARDEJA: EN :'.Ealsv ‘::ﬁzmuojakaslneet mekaanisia Vial"’(;j: ;:zuan
CE-merkinti kisineessd mkomaa, ettd se tayttia ildsuoj; annetun EU. il B9/686/ETY
2018 annetun 20161425
iyttd yttd ja dvyyttd koskevat
Tama “E"k"ansufgii”a°: aynyt ldpi (;Eﬁen CTON"0075fParo Scientifique Tony Garuier 4, us Hermann Fronkel 69367 LYON
piitevditynyt organisaatio: TOV ts GmbH/N®0197/ Tillystr.2/90431 Niirnberg/Saksa
Luokan Il i seuranta on i artiklan 11a tai 11b tai in C2 tai D il 2018
Kaden Kaden JOKAIS| EEN SELKAPUOLELLA ON SEURAAVA MERKINTA:
koko ymparys ei EU-direktiivin 89/686 (minimikorkeus 5 mm) tai asetuksen 2016/425 mukainen merkinti
(mm) { peukaloa
6 152
7 178
8 203
9 229
10 254
R C€ 0197 (18
Artikian 11.B
Tuotenumero ja koko noudattamisen
hvista:
Seurannan suorittavan XXX XX ;:g;l:,sin‘:ir;"
'organisaation nro artiklan 11A tai i
11B, tai moduulin C2 tai D mukaan, & wwyvrvy| ITTAGS
Jos 0197: TUV Rheinland LGA ILMOITETTUIHIN
Products GmbH EN 388 EN 407 STANDARDEIHIN
IN°0197/Tillystr.2/90431 abede P abcdef -
Mekaaniset ominaisuudet
EN388
CE-logo + Iyhenne Hankauskaswvyy- (sykfis)
 TULOKSET JA SUORITUSTASOT KCL GmbH, am Kreuzacker 8 Honeywell R‘pﬁ T el onia)
" isylujuus (newtoni
% Viimeinen kayttopaivamasra 36124 Eichenzell; ww.kcl.de Lévistyslujuus (_.F;v';mma)
L
(Newton)
0: taso <1

X: ei testattu/mainittu

MEKAANISET VAARAT EN 388 : 2016 :

Ominaisuuksien tasotaulukko

Testi 1 2 3 4 .5 !

(a) Hankauskestivyys (Kierrosta) 100 500 2000 8000 ! I

(b) Leikkauksenkesto viiltimilla (Indeksi) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0 1

(abcde P) (c) Repiisylujuus (Newton) 10 25 50 76 [ [

(d) Lavistyslujuus (Newton) 20 60 100 150 ! /
(e) L jt {TDM) (Newtion) 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

E__—r iﬁ) Metakarpaalinen iskunkestavyys P (valinnainen)

ITERMISET VAARAT EN 407 : 2004:

Ominaisuuksien tasotaulukko
Testi 1 2 3 4

(a) K i tulessa ISO 6941 <208 ilman ex. § <10S<120S <35<258 $28<58

(b) Suojaus kontaktilimmaita EN702 100°C2158 250°C215S 350°C>15S 500°C>15S

(c) Suojaus liekkikosketukselta EN367 245 >78 2108 2188

(d) LimpGsateilyn kesto EN ISO 6942 278 >208 >508 2958

(abcdef) (e) Sulan metallin pienet roiskeet 210 215 225 235
[ Sulan metaiiin suuret roiskeet 30g 509 1200 2005
ly:
it sisiltavét eli i inndn, ne ovat (EY) N:o 1935/2004 mukaisia.
i kanssa joutuvien iaalien ja tarvikkei i
Nykyinen eurooppalainen standardi maa at, yleiset il termisen yn tasot ja i
imerkinn&n kuumuutta ja/tai tulta vastaan. Siti Kkaikkiin joiden on kadet jaltai liekeilti yhdesséd
jtai i tuli, il sateflevd sulan metallin pienet roiskeet tai
metallin suuret roiskeet. Tuotelesm voidaan suorittaa vain il osalta, ei osalta. imoitetut ominaisuuksien
tasot koskevat koko kiisinettd (kaikkia sen ). Jos kasine yttyvyy taso on 1 tai 2, sitd ei saa paistid suoraan kosketukseen liekin
ottaen kaytto: i vaihtelut ja korkean dnon i suorittaa ennen
Kylmissa o i joissa vail ~5°C:n li tai sen alle.
Emme suoslttele késmeen kéyttoa ulantelssa, ]Ossﬂ kisine vm jﬁidi kiinni toiminnassa olevaan koneeseen.
aluetta.

Téman késineen i iaalien ja ien ei tiedeta sisil aineita, joilla ep#illd&n olevan haitallisia vaikutuksia
kayttdjan terveyteen tai i tuotteelle i Jotkin kéisineet sisiltivit luonnonkumia eli lateksia, joka voi aiheuttaa
allergisia reaktioita. Jos allergisia reaktioita iimenee, kadnny heti l34kirin puoleen.
Tamd suojain suojaa vain tissi ohjeessa mainittuja vaaroja vastaan ja tamikin ai tasoihin Téssé ohjeessa
|mainitsemattomia vaaroja se ei kata. Jos kisineessa on irrotettava suojaus, sen suojaus on i ji ollessa paikoil

|Ké@mmenselédn suojaus ei koske sormi;
KAIKKI MUUTOKSET TAHAN S| IMEEN AIHEUTTAVAT NIIDEN SUOJATASOJEN TAKUUN MENETTAMISEN
PUHDISTU! uhdistuksen jilkeen suojatasoille ei voida enaa antaa takuita.

[VARASTOINTI: Séilyts timé tuote alkuperiisessi pakkauksessaan, littean, kuivassa, suojassa valolta ja ilman, ettd sen piilld on lisdpainoa.
Sdilytyslampétilan on oftava vili - 25 °C. Suojaa suoralta nuringorwalolh ja otsoniita.

Kunkin tuotteen EU- q on com/

307-Fi/14.11.18

Dette produkt markedsferes af:
KCL Gy Honeywell N° 307
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell DA
Tyskland INFORMATIONSVEJLEDNING !
: P Version 02
www honeywelisafety.com KATEGORI lil : Irreversible risici
BESKYTTELSESHANDSKER MOD RISICI:
MEKANISKE / TERMISKE
DENNE ARTIKEL ER FREMSTILLET | EN 420:2003 + A1:2009: krav for
OVERENSSTEMMELSE MED KRAVENE | EN 388 : 2016 : mod
STANDARDERNE: EN 407 : 2004: mod termiske ri
EF-mazrkningen pa denne handske er et tegn pé at den overholder de overordnede krav, fassax i det europaiske dnrekllv SQIGSSIEﬂF om
personlige vaernemidier (PV): - Komfort - ing - Styrke eller 201 fra april
2018.
Denne PV model har gennemgaet en EF- CTCIN0075/Pare Scientifi n
) X ique Tony Garnier 4, rue Hermann Frenkell69367 LYON Cedex/FRANKRIG TOV
‘YP"‘F’“"E'@"t":;rf‘?(’;‘:éea':f et sagkyndigt Rheiniand LGA Products Gmbt/N-0187 Tillystr.2190431 Niirnberg/Tyskland

Produktionskontrollen (Kategori Ill) er udfert i henhold til § 11a, § 11b eller modul C2 eller D fra april 2018

PA HANDRYGGEN AF HVER HA| E FINDES FOLGENDE MAERKIN(
Mzerkning i overensstemmelse med et europiske direktiv 89/686/EQF (Minimumshgjde 5 mm) eller Forordning (EU) 2016/425

Handens | Handens | Handens
str. (mm) | omireds | leengde
minus (mm)
tommel -
mm)__
= C€0197
7 178 71
8 203 82
9 229 192
10 254 204 XXX XX
11 279 215 53 ww/ vy,
Varenummer og -starrelse ' EN 388 EN 407 Rt oh
flerencenr. len
Nummeret p2 kontrolorganet abede P abedef organisation, som godkender
som har foretaget kontrollen iht. overvagningsartikien 11.B
§§ 11A, 11B eller modul C2 eller HENVISNING TIL DE NAEVNTE
D STANDARDER
Hvis 0197: TOV Rheinland LGA KCLGmbH, am Kreuzackers  HOTIEYWell
Products GmbH 36124 Eichenzell; ww.kch.de Mekaniske egenskaber
/N°0197/-Tillystra. 2/90431 N/ SHdstyrke (perioder)
Numberg/Tyskland i over for
mberg/Tysilan . gennemskzringer (index)
X Rivfasthed (Newton)
EC-logo + Symbol Modstandsdygtighed over for
gennemhulning (Newton)
;slssusl:r%oszs‘uwsnum Madslant:‘s‘t:y_gligh;r;':v: f‘?’:o
& Anvendes inden gennemsiasringer TOM (Newton)

X : ikke testet/ikke angivet

[MEKANISKE RISICI EN 388 : 2016:

Skema over produktets egenskaber
- Test 1 2 3 4 5
[a) Modstandsdygtighed over for slid (perlorler) 100 500 2000 8000 I I
(b) over for
Faktor) d 1,2 25 5 10 20 1
c) Modstandsdygtighed over for rivning (Newton) 10 25 50 75 i 1
(abede P) d) ighed overfor 20 60 100 150 / 30 (1)
fo i [TDM;
{f}e‘mn) over for g T 2@ | 5@ | 100 | 150 | 22¢) | 3009
|if Metakarpal slagfasthed P (valgfrit)
e
ITERMISKE RISICI EN 407 : 2004:
Skema over produktets egenskaber
Test 1 2 3 4
(a) Brandbarhed ISO 6941 <208 uden eks. <£108<120S8 <38<25S <28<58
(b) Kontaktvarme EN702 100°C2158 250°C2158 350°C>15S 500°C>15S
(c) Konvektionsvarme EN367 24S 278 2108 >185
(d) Stralevarme EN ISO 6942 >78 =208 2508 2958
(abcdef) (e) Sma sprgijt fra flydende metal 210 215 225 235
(f) Kraftige sprajt fra flydende metal 30g 60g 120g 200g
Kontakt arer:
! ]“[i Hvis markningen af handsken omfatter symbolet for kontakt med fadevarer, Europ: o Rédets
forordning (EF) nr. 1935/2004.
For yderlig henvises til ingen om kontakt med fadevarer.
ITERMISKE RISICI EN 407 : 2004:
Denne europasiske standard fastsatter testmetoder, generelle krav, niveaver for termisk og marking af
imod varme ogleller ild. Den er gaeidende for alle handsker, som skal beskytte hzenderne mod varme ogleller flammer i en e(ler flere af de folgende
former: ‘Id varme, sma sprn,t fra flydende metal efler kra!uge sprejt fra fiydende metal. Typeafprovningen
De angivne g=lder for hele handsken (inklusive alle

Iag) Handsker med et beskyﬂelsesmveeu pé 1 eller 2 hvad angér breendbarhed, ma ikke komme i direkte kontakt med flammer.
af de og de mange faktorer anbefales det, at brugeren selv foretager en test, inden artikien

anvendes

I kolde kan med en pa -5° C eller mindre.

i anbefaler at denne handske ikke anvendes, nar der er fare for, at denne kan komma i maskiners bevegelso

Hvis handsken kun er delvist i (enten pa eller -ryg) vil kun vaere pa denne del.

og som S illet af, i sa.vidt vides ikke stoffen sadanne. koncemranoner, der er mistzenkt

for at have skadelig indvirkning pa helbred il under . Visse latex, der'er

afledt af NATURGUMM|, der kan forarsage en allergisk reaktion. 1 tilfzide af en allergisk reaktion skal du soge lzge s hurtigt som muligt.

[Dette personlige vaernemiddel beskytter kun mod de risici, der er n@vnt i denne vejledning og kun pa grundiag af de angivne niveauer. De risici,

isom ikke er naevnt i vejledningen, er ikke daekket. ydeevne med ige foringer er blevet bekraftet med foringerne pa plads.

Enhver form for pastand om metakarpal beskyttelse galder ikke for fingrene. Det er brugerens ansvar at analysere de ovrige risici ved arbejdet

og veelge det korrekte personlige varnemiddel (nyt eller rengjort) - (direktiv 89/656/EQF).

IENHVER ANDRING AF DETTE PER!
NGORING: Hvis artikien rengores, kan beskyttelsesniveauet ikke leengere garanteres.

PBEVARING: P et fladt, tert og merkt sted uden y g iden

(Opbevares i ly mod sollys og ozon.

[Der findes en EU-overensstemmelseserkizring for hvert produkt pa vores. com/

307-DA/14.11.18



